
REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/1396 

tat-18 ta' Awwissu 2016 

li jemenda ċerti Annessi tar-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 999/2001 li 
jistabblixxi regoli għall-prevenzjoni, kontroll u eradikazzjoni ta' ċertu enċefalopatija sponġiformi li 

tinxtered 

(Test b'rilevanza għaż-ŻEE) 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, 

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 999/2001 tat-22 ta' Mejju 2001 li jistab­
bilixxi regoli għall-prevenzjoni, kontroll u eradikazzjoni ta' ċertu enċefalopatija sponġiformi li tinxtered (1), u b'mod 
partikolari l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 23 tiegħu, 

Billi: 

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 999/2001 jistabbilixxi r-regoli għall-prevenzjoni, kontroll u eradikazzjoni ta' ċertu enċefa­
lopatija sponġiformi li tinxtered (TSE) f'annimali bovini, ovini u kaprini. Dan japplika għall-produzzjoni u t- 
tqegħid fis-suq ta' annimali ħajjin u prodotti mill-annimali u f'ċerti każijiet speċifiċi l-esportazzjonijiet tagħhom. 

(2)  L-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 jistabbilixxi l-kriterji li abbażi tagħhom jista' jiġi determinat l- 
istatus tal-BSE tal-pajjiżi jew tar-reġjuni f'konformità mal-Artikolu 5(2) ta' dak ir-Regolament. Dawk il-kriterji 
huma bbażati fuq il-kundizzjonijiet stipulati fil-Kapitolu dwar l-Enċefalopatija Sponġiformi Bovina (BSE) tal-Kodiċi 
tas-Saħħa tal-Annimali Terrestri tal-Organizzazzjoni Dinjija għas-Saħħa tal-Annimali (OIE). 

(3)  F'Mejju 2015, l-Assemblea Ġenerali tal-OIE emendat il-Kapitolu dwar il-BSE tal-Kodiċi tas-Saħħa tal-Annimali 
Terrestri tal-OIE, billi żiedet is-sentenza li ġejja fl-Artikolu 11.4.1 tal-Kodiċi: “Għall-fini tar-rikonoxximent uffiċjali 
tal-istatus tar-riskju tal-BSE, il-BSE teskludi l-'BSE atipika' bħala kundizzjoni li tidher li tokkorri b'mod spontanju 
fil-popolazzjonijiet kollha tal-bhejjem f'rata baxxa ħafna” (2). Il-BSE atipika għandha għalhekk tiġi eskluża mid- 
definizzjoni tal-'BSE' għall-fini tal-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 999/2001. 

(4)  L-Annessi III, V u VII tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 fihom għadd ta' referenzi għad-Direttiva tal-Kunsill 
64/433/KEE (3), għar-Regolament (KE) Nru 1774/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (4) u għar- 
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1974/2006 (5). Minħabba l-fatt li dawk it-tliet atti tħassru, ir-referenzi fl- 
Annessi tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 għandhom jiġu aġġornati. 

(5)  Ir-rekwiżiti speċifiċi stipulati fl-Anness V tar-Regolament (KE) Nru 999/2001, li jikkonċernaw it-tneħħija ta' 
materjal ta' riskju speċifikat għall-annimali bovini li joriġinaw fi Stati Membri b'riskju tal-BSE negliġibbli, ġew 
emendati permezz tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/1162 (6). B'konsegwenza ta' din l-emenda, ċerti 
dispożizzjonijiet marbuta mat-tneħħija ta' materjal ta' riskju speċifikat stipulati fl-Anness V u fl-Anness IX tar- 
Regolament (KE) Nru 999/2001 għandhom jiġu emendati wkoll, kif jiżvolġi hawn taħt. 

(6)  L-ewwel nett, f'konformità mal-emenda li saret fir-rekwiżiti speċifiċi għall-Istati Membri li għandhom status tar- 
riskju tal-BSE negliġibbli stipulat fl-Anness V tar-Regolament (KE) Nru 999/2001, permezz tar-Regolament (UE) 
2015/1162, it-tunsilli ma għadhomx definiti bħala materjal ta' riskju speċifikat għal annimali bovini li joriġinaw 
fi Stati Membri li għandhom riskju tal-BSE negliġibbli. Is-sezzjoni trasversali rostrali għall-apofisi tal-ilsien tal- 
għadma bażijojde tal-ilsna tal-annimali bovini, meħtieġ f'konformità mal-punt 7 tal-Anness V tar-Regolament (KE) 
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(1) ĠU L 147, 31.5.2001, p. 1. 
(2) http://www.oie.int/index.php?id=169&L=0&htmfile=chapitre_bse.htm 
(3) Id-Direttiva tal-Kunsill 64/433/KEE tas-26 ta' Ġunju 1964 dwar kondizzjonijiet tas-saħħa għall-produzzjoni u t-tqegħid fis-suq ta' laħam 

frisk (ĠU 121, 29.7.1964, p. 2012). 
(4) Ir-Regolament (KE) Nru 1774/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta' Ottubru 2002 li jippreskrivi regoli tas-saħħa li 

jirrigwardaw prodotti sekondarji tal-annimali mhux maħsuba għall-konsum uman (ĠU L 273, 10.10.2002, p. 1). 
(5) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1974/2006 tal-15 ta' Diċembru 2006 li jistabbilixxi regoli dettaljati għall-applikazzjoni tar- 

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1698/2005 dwar l-appoġġ għall-iżvilupp rurali mill-Fond Agrikolu Ewropew għall-Iżvilupp Rurali 
(FAEŻR) (ĠU L 368, 23.12.2006, p. 15). 

(6) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/1162 tal-15 ta' Lulju 2015 li jemenda l-Anness V tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 tal- 
Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabblixxi regoli għall-prevenzjoni, il-kontroll u l-eradikazzjoni ta' ċertu enċefalopatija sponġiformi 
li tinxtered (ĠU L 188, 16.7.2015, p. 3). 

http://www.oie.int/index.php?id=169&L=0&htmfile=chapitre_bse.htm


Nru 999/2001 għandu għalhekk japplika biss għal annimali bovini li joriġinaw fi Stati Membri li għandhom 
riskju tal-BSE kontrollat jew mhux determinat. Il-Punt 7 ta' dak l-Anness V għandu għalhekk jiġi emendat skont 
dan. 

(7)  It-tieni nett, f'konformità mal-emenda li saret fl-Anness V tar-Regolament (KE) Nru 999/2001, permezz tar- 
Regolament (UE) 2015/1162, fl-Unjoni l-kolonna vertebrali hija definita bħala materjal ta' riskju speċifikat għal 
minoranza ta' annimali bovini biss. Filwaqt li titqies l-evoluzzjoni tas-sitwazzjoni epidemjoloġika fl-Unjoni u l- 
bżonn li jonqos il-piż amministrattiv minn fuq l-operaturi, ir-rekwiżit stipulat fil-punt 11.3.(a) tal-Anness V tar- 
Regolament (KE) Nru 999/2001, biex fuq it-tikketta tal-karkassi tiġi pprovduta l-informazzjoni fir-rigward tat- 
tneħħija tal-kolonna vertebrali, għandu jiġi modifikat kif ġej: filwaqt li s'issa trid tkun indikata strixxa blu fuq it- 
tikketta tal-karkassi jew tal-biċċiet sħaħ tal-karkassi tal-annimali bovini li fihom il-kolonna vertebrali meta t- 
tneħħija tal-kolonna vertebrali ma tkunx meħtieġa, wara perjodu tranżizzjonali, għandha tiġi indikata strixxa 
ħamra fuq it-tikketta tal-karkassi jew tal-biċċiet sħaħ tal-karkassi tal-annimali bovini li fihom il-kolonna vertebrali 
meta t-tneħħija tal-kolonna vertebrali tkun meħtieġa. 

(8)  L-istess modifika minn rekwiżit biex tiġi indikata strixxa blu meta ma tkunx meħtieġa t-tneħħija tal-kolonna 
vertebrali għal rekwiżit biex tiġi indikata strixxa ħamra meta t-tneħħija tal-kolonna vertebrali tkun meħtieġa, 
għandha tapplika għal prodotti ta' oriġini bovina importati fl-Unjoni. Il-Punt 3 tat-Taqsima C u l-punt 3 tat- 
Taqsima D tal-Kapitolu C tal-Anness IX tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 għandu għalhekk jiġi emendat skont 
dan. 

(9)  Sabiex l-operaturi ekonomiċi u l-awtoritajiet kompententi fl-Unjoni u barra minnha jingħataw żmien biżżejjed 
biex jaġġustaw għal dan ir-reġim il-ġdid tal-istrixxa l-ħamra meħtieġa meta tkun meħtieġa t-tneħħija tal-kolonna 
vertebrali, din id-dispożizzjoni għandha tidħol fis-seħħ wara perjodu tranżizzjonali sat-30 ta' Ġunju 2017. 

(10)  L-Artikolu 8(3) tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 jipprojbixxi l-prattika, fi Stati Membri jew reġjuni tagħhom, li 
għandom riskju tal-BSE kontrollat jew mhux determinat, tal-laċerazzjoni, wara l-isturdament, tat-tessut nervuż 
ċentrali permezz ta' strument allongat fil-forma ta' virga li jiddaħħal fil-kavità kranjali, jew permezz ta' injezzjoni 
tal-gass fil-kavità kranjali, ta' annimali bovini, ovini jew kaprini li l-laħam tagħhom huwa maħsub għal konsum 
mill-bniedem jew tal-annimali. Il-Punt 6 tal-Anness V tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 jestendi dik il- 
projbizzjoni għal Stati Membri b'riskju tal-BSE negliġibbli, sakemm l-Istati Membri kollha jiġu kklassifikati bħala 
pajjiżi b'riskju tal-BSE negliġibbli. Minħabba l-fatt li l-BSE atipika hija kkunsidrata bħala marda spontanja li 
tokkorri fi prevalenza baxxa wkoll f'pajjiżi b'riskju tal-BSE negliġibbli, dik il-projbizzjoni għandha tibqa' 
applikabbli wara li l-Istati Membri kollha jkunu ġew ikklassifikati bħala pajjiżi b'riskju tal-BSE negliġibbli. Il- 
Punt 6 tal-Anness V tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 għandu għalhekk jiġi emendat sabiex jitneħħa dan il- 
limitu ta' żmien. 

(11)  Il-Punt 2 tat-Taqsima A tal-Kapitolu A tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 jistipula r-regoli dwar l- 
approvazzjoni tal-istatus ta' riskju negliġibbli għall-iscrapie klassika ta' Stati Membri jew żoni ta' Stat Membru. Fil- 
25 ta' Ġunju 2014 u fl-24 ta' Awwissu 2014, il-Finlandja u l-Iżvezja rispettivament issottomettew applikazzjoni 
lill-Kummissjoni biex jiġu rikonoxxuti li għandhom status ta' riskju negliġibbli għall-iscrapie klassika. 

(12)  Fit-13 ta' Jannar 2015, il-Kummissjoni talbet l-assistenza xjentifika u teknika tal-Awtorità Ewropea dwar is- 
Sigurtà fl-Ikel (EFSA) biex tevalwa jekk il-Finlandja u l-Iżvezja, fl-applikazzjonijiet rispettivi tagħhom, urewx 
konformità mal-Punt 2.1.(c) u l-Punt 2.2 tat-Taqsima A tal-Kapitolu A tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) 
Nru 999/2001. 

(13)  Fid-19 ta' Novembru 2015, l-EFSA ppubblikat żewġ rapporti xjentifiċi bħala tweġiba għat-talba tal- 
Kummissjoni (1) (‘ir-rapporti EFSA’). Ir-rapporti EFSA jikkonkludu li, abbażi tas-sensittività tal-ittestjar ipprovduta 
permezz tal-evalwazzjonijiet tal-passat tat-testijiet tal-iskrinjar dijanjostiku mill-EFSA u mill-Istitut tal-Materjali 
u l-Kejl ta' Referenza (IRMM) taċ-Ċentru Konġunt tar-Riċerka, l-Iżvezja wriet konformità mal-punt 2.1(c) tat- 
Taqsima A tal-Kapitolu A tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 għal kull waħda mis-seba' snin 
preċedenti, u l-Finlandja wriet tali konformità għal kull waħda mis-seba' snin preċedenti, ħlief għall-2010, sena li 
matulha l-livell ta' fiduċja ta' detezzjoni tal-iscrapie klassika f'rata ta' prevalenza li taqbeż il-0,1 fil-mija kien ta' 
94,73 fil-mija. Minħabba l-fatt li d-differenza bejn il-livell ta' fiduċja ta' 94,73 fil-mija u 95 fil-mija hija negliġibbli 
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(1) Evaluation of the application of Sweden to be recognised as having a negligible risk of classical scrapie (EFSA Journal 2015;13(11):4292) 
u Evaluation of the application of Finland to be recognised as having a negligible risk of classical scrapie (EFSA Journal 
2015;13(11):4293). 



meta wieħed iqis ir-riskju li ma jinqabadx każ tal-iscrapie klassika, u minħabba l-fatt li l-kriterju tal-Punt 2.1.(c) 
tat-Taqsima A tal-Kapitolu A tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 ġie ssodisfat fis-6 snin l-oħrajn 
kollha, il-kriterju jista' jitqies li ġie ssodisfat għall-aħħar 7 snin. 

(14)  Ir-rapporti EFSA kkonkludew ukoll li, abbażi tas-sensittività tal-ittestjar ipprovduta mill-evalwazzjonijiet tal-passat 
tat-testijiet tal-iskrinjar dijanjostiku mill-EFSA u mill-IRMM, l-intenzjonijiet tal-Iżvezja u tal-Finlandja li 
jikkonċernaw is-sorveljanza tal-iscrapie klassika fil-futur ikunu konformi mal-Punt 2.2 tat-Taqsima A tal- 
Kapitolu A tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru 999/2001. 

(15)  Filwaqt li jitqiesu r-rapporti EFSA u l-eżitu favorevoli tal-valutazzjoni tal-Kummissjoni ta' dawk l-applikazzjonijiet 
mal-kriterji l-oħrajn stipulati fil-punt 2.1 tat-Taqsima A tal-Kapitolu A tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) 
Nru 999/2001, il-Finlandja u l-Iżvezja għandhom jiġu elenkati bħala Stati Membri b'riskju negliġibbli tal-iscrapie 
klassika. 

(16)  Il-Punt 3.2 tat-Taqsima A tal-Kapitolu A tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 jelenka l-Istati 
Membri li għandhom programm ta' kontroll nazzjonali approvat għall-iscrapie klassika. Minħabba l-fatt li issal- 
Iżvezja u l-Finlandja għandhom ikunu elenkati fil-Punt 2.3 ta' dik it-Taqsima bħala Stati Membri b'riskju 
negliġibbli tal-iscrapie klassika, dawn għandhom jitħassru mil-lista tal-Istati Membri li għandhom programm ta' 
kontroll nazzjonali approvat għall-iscrapie klassika fil-Punt 3.2 ta' dik it-Taqsima, għaliex dak l-istatus joffri 
garanziji li jeċċedu dawk ipprovduti minn programm ta' kontroll nazzjonali approvat. 

(17)  Il-Punti 1.2 u 1.3 tat-Taqsima A tal-Kapitolu A tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 jistipulaw il- 
kundizzjonijiet li għandhom jiġu ssodisfati biex azjenda agrikola tiġi rikonoxxuta li għandha riskju negliġibbli jew 
riskju kontrollat ta' scrapie klassika. Il-Punt 4 ta' dik it-Taqsima jistipula l-kundizzjonijiet marbuta mal-iscrapie li 
għandhom jiġu ssodisfati għall-kummerċ intra-Unjoni ta' annimali ovini u kaprini u s-semen u l-embrijuni 
tagħhom. 

(18)  Barra minn hekk, l-Artikolu 3(1)(i) tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 jiddefinixxi azjenda agrikola bħala 
kwalunkwe post li fih annimali li huma koperti minn dak ir-Regolament jinżammu, jitrabbew, jitnisslu, jiġu 
mmaniġjati jew jintwerew lill-pubbliku. Iċ-ċentri tal-ġbir tas-semen, kif ukoll iż-żuwijiet, iridu għalhekk jiġu 
kkunsidrati bħala azjendi agrikoli, u jiġu soġġetti għall-kundizzjonijiet stipulati fit-Taqsima A tal-Kapitolu A tal- 
Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru 999/2001. 

(19)  Minħabba l-fatt li r-riskju tat-tixrid tal-iscrapie permezz tal-annimali maskili ovini u kaprini li jinżamu fiċ-ċentri 
tal-ġbir tas-semen approvati u sorveljati f'konformità mal-kundizzjonijiet stipulati fl-Anness D tad-Direttiva tal- 
Kunsill 92/65/KEE (1) huwa limitat, jixraq li jiġu stabbiliti kundizzjonijiet speċifiċi għaċ-ċentri tal-ġbir tas-semen 
fit-Taqsima A tal-Kapitolu A tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru 999/2001. 

(20)  Dawn il-kundizzjonijiet speċifiċi għandhom jipprovdu li azjenda agrikola b'riskju negliġibbli u rispettivament 
kontrollat tal-iscrapie klassika, jistgħu jintroduċu annimali ovini u kaprini minn ċentru tal-ġbir tas-semen 
sakemm, (i) iċ-ċentru tal-ġbir tas-semen ikun approvat u sorveljat f'konformità mal-Anness D tad-Direttiva 
92/65/KE; (ii) iċ-ċentru tal-ġbir tas-semen ma kellux każ ta' scrapie klassika għall-aħħar seba', rispettivament tliet 
snin; (iii) ġew introdotti biss l-annimali ovini u kaprini li ġejjin fiċ-ċentru tal-ġbir tas-semen għall-aħħar seba', 
rispettivament tliet snin: annimali ovini u kaprini minn azjendi agrikoli fejn l-annimali ovini u kaprini jiġu 
mmarkati permanentament u jinżammu r-reġistri, fejn jinżammu r-rekords tal-movimenti tal-annimali ovini 
u kaprini ġewwa u barra mill-azjenda agrikola, fejn ma ġie detett ebda każ ta' scrapie klassika fl-aħħar seba', 
rispettivament tliet snin, u li huma suġġetti għal kontrolli regolari minn veterinarju uffiċjali jew veterinarju 
awtorizzat mill-awtorità kompetenti; (iv) iċ-ċentru tal-ġbir tas-semen għandu miżuri tal-bijosigurtà fis-seħħ sabiex 
jiżgura li l-annimali ovini u kaprini li ġejjin mill-azjendi agrikoli bi status tal-iscrapie differenti ma jkunux 
f'kuntatt maċ-ċentru tal-ġbir tas-semen. Il-Punti 1.2.(c) u 1.3.(c) tat-Taqsima A tal-Kapitolu A tal-Anness VIII tar- 
Regolament (KE) Nru 999/2001 għandhom jiġu emendati skont dan. 

(21)  Barra minn hekk, il-kundizzjonijiet tal-iscrapie marbuta mal-kummerċ intra-Unjoni għas-semen u għall-embrijuni, 
stabbiliti fil-Punt 4.2 tat-Taqsima A tal-Kapitolu A tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru 999/2001, għandhom 
jiġu emendati biex iqisu l-kundizzjonijiet speċifiċi għaċ-ċentri tal-ġbir tas-semen imsemmija fil-premessa hawn 
fuq. Addizzjonalment, ir-referenza għal dawk il-kundizzjonijiet speċifiċi għandha tiġi introdotta wkoll fil-kundiz­
zjonijiet għall-importazzjoni ta' semen u ta' embrijuni tal-annimali ovini u kaprini stipulati fil-Kapitolu H tal- 
Anness IX tar-Regolament (KE) Nru 999/2001. 
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(1) Id-Direttiva tal-Kunsill 92/65/KEE tat-13 ta' Lulju 1992 li tistabbilixxi l-ħtiġijiet dwar saħħa tal-annimali li jirregolaw il-kummerċ ta', u l- 
importazzjoni fil-Komunità ta' annimali, semen, ova u embrijuni mhux suġġetti għal ħtiġijiet ta' saħħa tal-annimali meħtieġa f'regoli 
speċifiċi tal-Komunità li hemm referenza għalihom fl-Anness A(I) tad-Direttiva 90/425/KEE (ĠU L 268, 14.9.1992, p. 54). 



(22)  Il-kundizzjonijiet għall-kummerċ intra-Unjoni tal-annimali ovini u kaprini previsti fil-Punt 4.1 tat-Taqsima A tal- 
Kapitolu A tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 huma mmirati lejn il-prevenzjoni tat-tixrid tal- 
iscrapie klassika fl-annimali miżmuma għall-iskopijiet ta' trobbija fl-azjendi agrikoli. Minħabba l-fatt li ċ-ċaqliq 
tal-annimali ovini u kaprini esklussivament bejn iż-żuwijiet ma għandux impatt fuq l-istatus tal-iscrapie tal- 
annimali ovini u kaprini tal-Unjoni li jinżammu għal skopijiet ta' trobbija, dawk il-kundizzjonijiet speċifiċi ma 
għandhomx japplikaw għal annimali ovini u kaprini li jinżammu u jiġu mċaqalqa esklussivament bejn iż-żuwijiet 
kif koperti mid-definizzjoni tal-korpi, istituti jew ċentri approvati previsti fl-Artikolu 2(1)(c) tad-Direttiva tal- 
Kunsill 92/65/KEE. Dawk l-annimali għandhom għalhekk jiġu eżentati mill-kundizzjonijiet stipulati fil-Punt 4.1 
tat-Taqsima A tal-Kapitolu A tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru 999/2001. 

(23)  Għall-kummerċ intra-Unjoni ta' ċerti razez rari, mhux faċli li jkun hemm konformità mar-rekwiżiti tal-iscrapie 
għall-kummerċ intra-Unjoni f'annimali ovini u kaprini ħajjin stipulati fil-Punt 4.1 tat-Taqsima A tal-Kapitolu A 
tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru 999/2001. Sabiex jiġi evitat it-tnissil konsangwinju u biex tiġi 
ppreservata d-diversità ġenetika fil-popolazzjonijiet tar-razez rari, huwa neċessarju l-iskambju regolari ta' tali 
annimali bejn l-Istati Membri. Għandhom għalhekk jiġu stipulati l-kundizzjonijiet speċifiċi għall-kummerċ intra- 
Unjoni f'annimali ovini u kaprini ta' razez rari. Dawk il-kundizzjonijiet speċifiċi għandhom jippermettu l- 
kummerċ intra-Unjoni f'annimali ovini jew kaprini ta' razez rari li ma jikkonformawx mar-rekwiżiti tal-Punt 4.1 
tat-Taqsima A tal-Kapitolu A tal-Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru 999/2001. 

(24)  It-terminu “razza rari” mhux definit b'mod speċifiku fil-leġiżlazzjoni tal-Unjoni. Madankollu, l-Artikolu 7(2) u (3) 
tar-Regolament ta' Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 807/2014 (1) jistabbilixxi l-kundizzjonijiet li fihom jistgħu 
jittieħdu impenji skont il-miżura agroambjentali klimatika biex jitrabbew għall-iskopijiet ta' trobbija fl-azjendi 
agrikoli razez lokali li jinsabu fil-periklu li jintilfu. Dawk il-kundizzjonijiet notevolment jirrikjedu li korp tekniku 
rilevanti debitament rikonoxxut jirreġistra u jżomm aġġornat il-ktieb tal-merħla jew ir-reġistru tal-bhejjem għar- 
razza. F'konformità mad-Direttiva tal-Kunsill 89/361/KEE (2), tali korp tekniku jrid ikun organizzazzjoni jew 
assoċjazzjoni ta' nissiela tal-annimali uffiċjalment approvata mill-Istat Membru li fih hija stabbilita dik l-organizz­
azzjoni jew dik l-assoċjazzjoni ta' nissiela, jew aġenzija uffiċjali tal-Istat Membru kkonċernat. 

(25)  Għalhekk, għall-fini tar-Regolament (KE) Nru 999/2001, ir-razez lokali li jinżammu għall-iskopijiet ta' trobbija li 
jinsabu fil-periklu li jintilfu għandhom jiġu definiti bħala dawk ir-razez ta' nagħaġ u mogħoż li jissodisfaw il- 
kundizzjonijiet tal-Artikolu 7(2) u (3) tar-Regolament ta' Delega (UE) Nru 807/2014, u li huma suġġetti għal 
programm ta' preservazzjoni li jitwettaq minn organizzazzjoni jew assoċjazzjoni ta' nissiela approvata 
f'konformità mad-Direttiva 89/361/KEE jew minn aġenzija uffiċjali tal-Istat Membru kkonċernat. 

(26)  It-Taqsima B tal-Kapitolu C tal-Anness IX tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 għandha tiġi emendata sabiex 
tippermetti l-importazzjoni fl-Unjoni ta' prodotti ta' oriġini bovina, ovina jew kaprina minn pajjiżi terzi b'riskju 
tal-BSE negliġibbli wkoll meta dawn il-prodotti jkunu derivati minn materja prima li ġejja, parzjalment jew 
totalment, minn pajjiżi b'riskju tal-BSE kontrollat jew mhux determinat, sakemm dak il-materjal ta' riskju 
speċifikat ikun tneħħa minn dik il-materja prima li toriġina minn pajjiżi li għandhom riskju tal-BSE kontrollat 
jew mhux determinat. 

(27)  L-Annessi II, III, V, VII, VIII u IX tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 għandhom għalhekk jiġu emendati skont 
dan. 

(28)  Il-miżuri previsti f'dan ir-Regolament huma f'konformità mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l- 
Annimali, l-Ikel u l-Għalf, 

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT: 

Artikolu 1 

L-Annessi II, III, V, VII, VIII u IX tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 huma emendati f'konformità mal-Anness ta' dan ir- 
Regolament. 
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(1) Ir-Regolament ta' Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 807/2014 tal-11 ta' Marzu 2014 li jissupplimenta r-Regolament (UE) 
Nru 1305/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar appoġġ għall-iżvilupp rurali mill-Fond Agrikolu Ewropew għall-Iżvilupp 
Rurali (FAEŻR) u li jintroduċi dispożizzjonijiet tranżitorji (ĠU L 227, 31.7.2014, p. 1). 

(2) Id-Direttiva tal-Kunsill 89/361/KEE tat-30 ta' Mejju 1989 li tikkonċerna n-nagħaġ u l-mogħoż tar-razza għat-tgħammir (ĠU L 153, 
6.6.1989, p. 30). 



Artikolu 2 

Dan ir-Regolament jidħol fis-seħħ fl-għoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tiegħu f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni 
Ewropea. 

L-emendi li saru fl-Anness IX tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 mill-Punt 6 tal-Anness ta' dan ir-Regolament 
għandhom japplikaw mill-1 ta' Lulju 2017. 

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tiegħu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha. 

Magħmul fi Brussell, it-18 ta' Awwissu 2016. 

Għall-Kummissjoni 

Il-President 
Jean-Claude JUNCKER  
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ANNESS 

L-Annessi II, III, V, VII, VIII u IX tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 huma emendati kif ġej:  

1. Fl-Anness II, l-ewwel paragrafu tal-Kapitolu A jinbidel kif ġej: 

“L-istatus BSE tal-Istati Membri jew pajjiżi terzi jew reġjuni tagħhom (minn hawn 'il quddiem magħrufa bħala pajjiżi 
jew reġjuni) għandu jkun determinat abbażi tal-kriterji stipulati fil-punti (a) sa (e). Għall-fini ta' dan l-Anness, ‘BSE’ 
teskludi l-‘BSE atipika’ bħala kundizzjoni li tidher li tokkorri b'mod spontanju fil-popolazzjonijiet kollha tal-bhejjem 
f'rata baxxa ħafna.”  

2. Fl-Anness III, il-Kapitolu A huwa emendat kif ġej: 

(a)  Fil-Parti I, il-punt 6 jinbidel b'li ġej: 

“6.  Miżuri wara l-ittestjar 

6.1.  Fejn annimal li tbiċċer għall-konsum mill-bniedem ġie magħżul għall-ittestjar għall-BSE, il-marka tas-saħħa 
prevista fil-Kapitolu III tat-Taqsima I tal-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 854/2004 ma għandhiex 
titwettaq fuq il-karkassa ta' dak l-annimal sakemm ikun inkiseb riżultat negattiv għat-test rapidu. 

6.2.  L-Istati Membri jistgħu jidderogaw mill-punt 6.1 fejn hija fis-seħħ sistema uffiċjali fil-biċċerija li tiżgura li l- 
ebda parti tal-annimali eżaminati li għandhom il-marka tas-saħħa ma toħroġ mill-biċċerija sakemm ikun 
inkiseb riżultat negattiv għat-test rapidu. 

6.3.  Il-partijiet kollha tal-ġisem ta' annimal ittestjat għall-BSE inkluż il-ġilda għandhom jinżammu taħt kontroll 
uffiċjali sakemm ikun inkiseb riżultat negattiv għat-test rapidu, sakemm ma jkunux intremew f'konformità 
mal-Artikolu 12(a) jew (b) tar-Regolament (KE) Nru 1069/2009, jew sakemm ix-xaħmijiet tagħhom ma 
jkunux ġew ipproċessati f'konformità mar-Regolament (UE) Nru 142/2011 u użati f'konformità mal- 
Artikolu 12(e) tar-Regolament (KE) Nru 1069/2009 jew użati għall-manifattura ta' prodotti derivati 
msemmija fl-Artikolu 36 ta' dak ir-Regolament. 

6.4.  Il-partijiet kollha tal-ġisem ta' annimal li jinsab pożittiv jew mhux konklussiv għat-test rapidu inkluż il-ġilda 
għandhom jintremew f'konformità mal-Artikolu 12(a) jew (b) tar-Regolament (KE) Nru 1069/2009, apparti 
materjal li għandu jinżamm f'rabta mar-rekords previsti fil-Kapitolu B, il-Parti III ta' dan l-Anness, u apparti 
x-xaħmijiet miksuba minn tali ġisem, sakemm dawn ix-xaħmijiet jiġu pproċessati f'konformità mar- 
Regolament (UE) Nru 142/2011 u użati f'konformità mal-Artikolu 12(e) tar-Regolament (KE) 
Nru 1069/2009 jew użati għall-manifattura tal-prodotti derivati msemmija fl-Artikolu 36 ta' dak ir- 
Regolament. 

6.5.  Fejn annimal li tbiċċer għall-konsum mill-bniedem jinstab pożittiv jew mhux konklussiv għat-test rapidu, 
tal-inqas il-karkassa immedjatament preċedenti u ż-żewġ karkassi immedjatament sussegwenti għall- 
annimal li ttestja pożittiv jew mhux konklussiv fuq l-istess linja tal-biċċiera għandhom jinqerdu f'konformità 
mal-punt 6.4. 

Permezz ta' deroga mill-ewwel paragrafu ta' dan il-punt, l-Istati Membri jistgħu jiddeċiedu li jeqirdu l- 
karkassi msemmija qabel biss jekk ir-riżultat tat-test rapidu jiġi kkonfermat li huwa pożittiv jew mhux 
konklussiv permezz tal-eżaminazzjonijiet konfermatorji msemmija fl-Anness X, il-Kapitolu C, il-punt 3.1(b). 

6.6.  L-Istati Membri jistgħu jidderogaw mid-dispożizzjonijiet tal-punt 6.5 fejn sistema fis-seħħ fil-biċċerija ma 
tippermettix il-kontaminazzjoni bejn il-karkassi.” 

(b)  Fil-Parti II, il-punti 7.3 u 7.4 jinbidlu b'li ġej: 

“7.3.  Il-partijiet kollha tal-ġisem tal-annimal ittestjat, inkluż il-ġilda, għandhom jinżammu taħt kontroll uffiċjali 
sakemm jinkiseb riżultat negattiv għat-test rapidu, sakemm ma jkunux intremew f'konformità mal- 
Artikolu 12(a) jew (b) tar-Regolament (KE) Nru 1069/2009, jew sakemm ix-xaħmijiet tagħhom ma jkunux 
ġew ipproċessati f'konformità mar-Regolament (UE) Nru 142/2011 u użati f'konformità mal-Artikolu 12(e) 
tar-Regolament (KE) Nru 1069/2009 jew użati għall-manifattura ta' prodotti derivati msemmija fl- 
Artikolu 36 ta' dak ir-Regolament. 

19.8.2016 L 225/81 Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea MT   



7.4.  Il-partijiet kollha tal-ġisem ta' annimal li jinsab pożittiv għat-test rapidu, inkluż il-ġilda, għandhom 
jintremew direttament f'konformità mal-Artikolu 12(a) jew (b) tar-Regolament (KE) Nru 1069/2009, apparti 
l-materjal li għandu jinżamm f'rabta mar-rekords previsti fil-Kapitolu B, il-Parti III ta' dan l-Anness, 
u apparti x-xaħmijiet derivati minn tali ġisem, sakemm dawn ix-xaħmijiet immaċinati jiġu proċessati 
f'konformità mar-Regolament (UE) Nru 142/2011 u użati f'konformità mal-Artikolu 12(e) tar-Regolament 
(KE) Nru 1069/2009 jew użati għall-manifattura tal-prodotti derivati msemmija fl-Artikolu 36 ta' dak ir- 
Regolament.”  

3. L-Anness V huwa emendat kif ġej: 

(a)  il-punti 3 u 4 jinbidlu b'li ġej: 

“3.  Immarkar u rimi 

Materjal ta' riskju speċifikat għandu jiġi mmarkat b'linka jew, skont il-każ, b'immarkar ieħor, immedja­
tament meta jitneħħa, u jintrema f'konformità mar-regoli stipulati fir-Regolament (KE) Nru 1069/2009, 
u b'mod partikolari fl-Artikolu 12 tiegħu. 

4.  Tneħħija ta' materjal ta' riskju speċifikat 

4.1.  Materjal ta' riskju speċifikat għandu jitneħħa: 

(a)  f'biċċeriji, jew, skont il-każ, f'postijiet oħrajn tal-biċċiera; 

(b)  f'impjant tat-tqattigħ, fil-każ tal-kolonna vertebrali tal-annimali bovini; 

(c)  fejn xieraq, fi stabbilimenti jew impjanti approvati msemmija fl-Artikolu 24(1)(h) tar-Regolament (KE) 
Nru 1069/2009. 

4.2.  Permezz ta' deroga mill-punt 4.1, l-użu ta' test alternattiv għat-tneħħija ta' materjal ta' riskju speċifikat, 
imsemmi fl-Artikolu 8(2), jista' jkun awtorizzat f'konformità mal-proċedura msemmija fl-Artikolu 24(3) ta' 
dan ir-Regolament, sakemm dak it-test alternattiv ikun elenkat fl-Anness X, f'konformità mal-kundizzjonijiet 
li ġejjin: 

(a)  it-testijiet alternattivi jridu jitwettqu fil-biċċeriji fuq l-annimali kollha eliġibbli għat-tneħħija ta' materjal 
ta' riskju speċifikat; 

(b)  l-ebda prodott bovin, ovin jew kaprin maħsub għall-konsum mill-bniedem jew għall-għalf tal-annimali 
ma' jista' joħroġ mill-biċċerija qabel mal-awtorità kompetenti tkun irċeviet u aċċettat ir-riżultati tat- 
testijiet alternattivi fuq l-annimali mbiċċra kollha potenzjalment ikkontaminati jekk il-BSE tkun ġiet 
ikkonfermata f'wieħed minnhom; 

(c)  meta test alternattiv jagħti riżultat pożittiv, il-materjal bovin, ovin u kaprin kollu li potenzjalment ikun 
ġie kkontaminat fil-biċċerija jrid jinqered f'konformità mal-punt 3, sakemm il-partijiet kollha tal-ġisem 
inkluż il-ġilda tal-annimal affettwat ma jkunux jistgħu jiġu identifikati u miżmuma separati. 

4.3.  Permezz ta' deroga mill-punt 4.1, l-Istati Membri jistgħu jiddeċiedu li jippermettu: 

(a)  it-tneħħija tal-korda tan-nervituri tax-xewka tad-dahar tal-annimali ovini u kaprini fl-impjant tat- 
tqattigħ speċifikament awtorizzat għal dak l-iskop; 

(b)  it-tneħħija tal-kolonna vertebrali tal-annimali bovini minn karkassi jew partijiet ta' karkassi fil-ħwienet 
tal-laħam, awtorizzati, monitorjati u reġistrati speċifikament għal dak l-iskop; 

(c)  it-tneħħija tal-laħam tar-ras minn annimali bovini fl-impjanti tat-tqattigħ speċifikament awtorizzati għal 
dak l-iskop f'konformità mal-punt 9. 

4.4.  Ir-regoli dwar it-tneħħija ta' materjal ta' riskju speċifikat stipulati f'dan il-Kapitolu ma għandhomx japplikaw 
għal materjal tal-Kategorija 1 użat f'konformità mal-Artikolu 18(2)(a) tar-Regolament (KE) Nru 1069/2009 
għall-għalf għall-annimali taż-żu, kif ukoll għal materjal tal-Kategorija 1 użat f'konformità mal-Artikolu 
18(2)(b) ta' dak ir-Regolament għall-għalf għal speċijiet ta' għasafar nekrofagi li jinsabu f'periklu li jintilfu 
jew li huma protetti u speċijiet oħrajn li jgħixu fil-ħabitat naturali tagħhom, għall-promozzjoni tal-bijodi­
versità.” 
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(b)  il-punti 6 u 7 jinbidlu b'li ġej: 

“6.  Miżuri li jikkonċernaw il-laċerazzjoni tat-tessut 

Minbarra l-projbizzjoni stipulata fl-Artikolu 8(3) kontra l-użu, fi Stati Membri jew reġjuni tagħhom, li 
għandom riskju tal-BSE kontrollat jew mhux determinat, tal-laċerazzjoni, wara l-isturdament, tat-tessut 
nervuż ċentrali permezz ta' strument allongat fil-forma ta' virga li jiddaħħal fil-kavità kranjali, jew permezz ta' 
injezzjoni tal-gass fil-kavità kranjali, ta' annimali bovini, ovini jew kaprini li l-laħam tagħhom huwa maħsub 
għal konsum mill-bniedem jew tal-annimali, dik il-projbizzjoni għandha tkun applikabbli wkoll għal Stati 
Membri b'riskju tal-BSE negliġibbli. 

7.  Tneħħija tal-ilsna mill-annimali bovini 

L-ilsna tal-annimali bovini ta' kull età maħsuba għall-konsum mill-bniedem jew mill-annimali għandhom 
jitneħħew fil-biċċerija permezz ta' sezzjoni trasversali rostrali għall-apofisi tal-ilsien tal-għadma bażijojde, ħlief 
għall-ilsna tal-annimali bovini li l-oriġini tagħhom hija fi Stati Membri li għandhom riskju tal-BSE negliġibbli.” 

(c)  il-punt 11 jinbidel b'li ġej: 

“11.  Kontrolli 

11.1.  L-Istati Membri għandhom iwettqu kontrolli uffiċjali frekwenti biex jivverifikaw l-applikazzjoni korretta ta' 
dan l-Anness u għandhom jiżguraw li jittieħdu l-miżuri biex tiġi evitata kwalunkwe kontaminazzjoni, 
b'mod partikolari fil-biċċeriji, fl-impjanti tat-tqattigħ jew f'postijiet oħrajn fejn jitneħħa materjal ta' riskju 
speċifikat, bħall-ħwienet tal-laħam jew stabbilimenti msemmija fil-punt 4.1(c). 

11.2.  L-Istati Membri għandhom b'mod partikolari jistabbilixxu sistema biex jiżguraw u jivverifikaw li l-materjal 
ta' riskju speċifikat jiġi ġestit u jintrema f'konformità ma' dan ir-Regolament u mar-Regolament (KE) 
Nru 1069/2009. 

11.3.  Għandha tidħol fis-seħħ sistema ta' kontroll għat-tneħħija tal-kolonna vertebrali kif speċifikat fil-punt 1(a). 
Dik is-sistema ta' kontroll għandha tinkludi tal-inqas il-miżuri li ġejjin: 

(a)  Sat-30 ta' Ġunju 2017, meta t-tneħħija tal-kolonna vertebrali ma tkunx meħtieġa, il-karkassi jew il- 
qatgħat sħaħ tal-karkassi tal-annimali bovini li fihom il-kolonna vertebrali għandhom jiġu identifikati 
permezz ta' strixxa blu viżibbli b'mod ċar fuq it-tikketta kif jissemma fl-Artikolu 13 tar-Regolament 
(KE) Nru 1760/2000, 

Mill-1 ta' Lulju 2017, meta t-tneħħija tal-kolonna vertebrali tkun meħtieġa, il-karkassi jew il-qatgħat 
sħaħ tal-karkassi tal-annimali bovini li fihom il-kolonna vertebrali għandhom jiġu identifikati permezz 
ta' strixxa ħamra viżibbli b'mod ċar fuq it-tikketta kif jissemma fl-Artikolu 13 tar-Regolament (KE) 
Nru 1760/2000; 

(b)  Fejn applikabbli, għandha tiżdied informazzjoni speċifika dwar in-numru tal-karkassi tal-bovini jew il- 
qatgħat sħaħ tal-karkassi, li minnhom it-tneħħija tal-kolonna vertebrali tkun meħtieġa, fuq id- 
dokument kummerċjali marbut mal-kunsinna tal-laħam. Fejn applikabbli, dik l-informazzjoni speċifika 
għandha tiżdied mad-Dokument Veterinarju Komuni għad-Dħul (CVED) imsemmi fl-Artikolu 2(1) tar- 
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 136/2004 (*) fil-każ tal-importazzjonijiet; 

(c)  Il-ħwienet tal-laħam għandhom iżommu d-dokumenti kummerċjali msemmija f'(b) għal tal-inqas sena.  

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 136/2004 tat-22 ta' Jannar 2004 li jistabbilixxi proċeduri għal 
kontrolli veterinarji f'postijiet ta' spezzjoni fuq il-fruntieri tal-Komunità fuq prodotti importati minn pajjiżi 
terzi (ĠU L 21, 28.1.2004, p. 11).”  

4. Fl-Anness VII, il-Kapitolu B, il-punti 4.2, 4.3 u 4.4 jinbidlu b'li ġej: 

“4.2.  Fl-azjenda agrikola jistgħu jiġu introdotti biss l-annimali ovini li ġejjin: 

(a)  annimali ovini maskili tal-ġenotip ARR/ARR; 

(b)  annimali ovini feminili li għandhom tal-inqas allel ARR wieħed jew ebda allel VRQ. 

Madankollu, permezz ta' deroga mill-punti (a) u (b), Stat Membru jista' jippermetti l-annimali ovini 
msemmija fil-punti (c) u (d) biex jiġu introdotti fl-azjenda agrikola, soġġett għall-konformità mal-kundizzjo­
nijiet li ġejjin: 

(i)  ir-razza mrobbija fl-azjenda agrikola hija razza lokali fil-periklu li tintilef għall-biedja f'konformità mal- 
Artikoli 7(2) u 7(3) tar-Regolament ta' Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 807/2014 (*); 
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(ii)  ir-razza mrobbija fl-azjenda agrikola hija soġġetta għal programm ta' preservazzjoni mwettaq minn 
organizzazzjoni jew assoċjazzjoni ta' nissiela uffiċjalment approvata f'konformità mal-Artikolu 5 tad- 
Direttiva tal-Kunsill 89/361/KEE (**), jew aġenzija uffiċjali; u 

(iii)  il-frekwenza tal-allel ARR fir-razza mrobbija fl-azjenda agrikola hija baxxa; 

(c)  annimali ovini maskili li għandhom tal-inqas allel ARR wieħed u ebda allel VRQ; 

(d)  annimali ovini feminili li ma jġorrux allel VRQ. 

4.3.  Fl-azjenda agrikola jistgħu jintużaw biss l-imtaten tat-tgħammir u l-prodotti ovini ġerminali li ġejjin: 

(a)  annimali ovini maskili tal-ġenotip ARR/ARR; 

(b)  semen mill-imtaten tal-ġenotip ARR/ARR; 

(c)  embrijuni li għandhom tal-inqas allel ARR wieħed u ebda allel VRQ. 

Madankollu, permezz ta' deroga mill-punti (a), (b) u (c), Stat Membru jista' jippermetti l-imtaten tat- 
tgħammir u l-prodotti ovini ġerminali msemmija fil-punti (d), (e) u (f) biex jintużaw fl-azjenda agrikola, 
soġġetti għall-konformità mal-kundizzjonijiet li ġejjin: 

(i)  ir-razza mrobbija fl-azjenda agrikola hija razza lokali fil-periklu li tintilef għall-biedja f'konformità mal- 
Artikoli 7(2) u 7(3) tar-Regolament ta' Delega (UE) Nru 807/2014; 

(ii)  ir-razza mrobbija fl-azjenda agrikola hija soġġetta għal programm ta' preservazzjoni mwettaq minn 
organizzazzjoni jew assoċjazzjoni ta' nissiela uffiċjalment approvata f'konformità mal-Artikolu 5 tad- 
Direttiva 89/361/KEE, jew aġenzija uffiċjali; u 

(iii)  il-frekwenza tal-allel ARR fir-razza mrobbija fl-azjenda agrikola hija baxxa; 

(d)  annimali ovini maskili li għandhom tal-inqas allel ARR wieħed u ebda allel VRQ; 

(e)  semen mill-annimali ovini maskili li għandhom tal-inqas allel ARR wieħed u ebda allel VRQ; 

(f)  embrijuni li ma jġorrux allel VRQ. 

4.4.  Iċ-ċaqliq tal-annimali mill-azjenda agrikola għandu jkun permess għall-finijiet ta' distruzzjoni jew biex imorru 
direttament għall-qatla għall-konsum mill-bniedem, jew għandhom ikunu soġġetti għall-kundizzjonijiet li ġejjin: 

(a)  l-imtaten u n-nagħaġ tal-ġenotip ARR/ARR jistgħu jitneħħew mill-azjenda agrikola għall-iskopijiet kollha, 
inkluż it-tgħammir, sakemm dawn jitmexxew għal azjendi agrikoli oħrajn li huma soġġetti għall-applikazz­
joni ta' miżuri f'konformità mal-punt 2.2.2.(c) jew 2.2.2.(d); 

(b)  jekk l-Istat Membru hekk jiddeċiedi, il-ħrief u l-gidjien jistgħu jitmexxew lejn azjenda agrikola oħra li tinsab 
fit-territorju tagħha biss għall-finijiet ta' simna qabel il-qatla soġġett għall-konformità mal-kundizzjonijiet li 
ġejjin: 

(i)  l-azjenda agrikola destinatarja ma jridx ikollha annimali ovini jew kaprini minbarra dawk għas-simna ta' 
qabel il-qatla; 

(ii)  fl-aħħar tal-perjodu tas-simna, il-ħrief u l-gidjien li joriġinaw mill-azjendi agrikoli soġġetti għal miżuri 
ta' eradikazzjoni msemmija fil-punt 2.2.2.(c)(iii) jew 2.2.2.(d) għandhom jiġu ttrasportati direttament 
lejn il-biċċerija li tinsab fit-territorju tal-istess Stat Membru biex jitbiċċru sa mhux iktar tard minn l-età 
ta' 12-il xahar.  

(*) Ir-Regolament ta' Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 807/2014 tal-11 ta' Marzu 2014 li jissupplimenta r- 
Regolament (UE) Nru 1305/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar appoġġ għall-iżvilupp rurali mill- 
Fond Agrikolu Ewropew għall-Iżvilupp Rurali (FAEŻR) u li jintroduċi dispożizzjonijiet tranżitorji (ĠU L 227, 
31.7.2014, p. 1). 

(**) Id-Direttiva tal-Kunsill 89/361/KEE tat-30 ta' Mejju 1989 li tikkonċerna n-nagħaġ u l-mogħoż tar-razza għat- 
tgħammir (ĠU L 153, 6.6.1989, p. 30).” 
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5. Fl-Anness VIII, it-Taqsima A tal-Kapitolu A hija emendata kif ġej: 

(a)  il-punt 1 jinbidel b'li ġej: 

“1.  Azjendi agrikoli b'riskju negliġibbli tal-iscrapie klassika u riskju kontrollat tal-iscrapie klassika:  

1.1. Għal fini ta' kummerċ intra-Unjoni, l-Istati Membri għandhom, fejn applikabbli, jistabbilixxu u jagħmlu 
superviżjoni ta' skema uffiċjali għar-rikonoxximent ta' azjendi agrikoli b'riskju negliġibbli tal-iscrapie 
klassika u azjendi agrikoli b'riskju kontrollat tal-iscrapie klassika. Abbażi ta' dik l-iskema uffiċjali, 
għandhom, fejn applikabbli, jistabbilixxu u jżommu listi ta' azjendi agrikoli ta' annimali ovini u kaprini 
b'riskju negliġibbli u azjendi agrikoli b'riskju kontrollat tal-iscrapie klassika.  

1.2. Azjenda agrikola ta' annimali ovini li għandhom status ta' reżistenza għat-TSE tal-livell I, kif hemm 
stabbilit fl-Anness VII, il-Kapitolu C, il-Parti 4, il-punt 1.(a), u fejn ma ġie kkonfermat ebda każ tal- 
iscrapie klassika għal perjodu ta' mill-inqas is-seba' snin preċedenti, tista' tiġi rikonoxxuta bħala azjenda 
agrikola b'riskju negliġibbli tal-iscrapie klassika. 

Azjenda agrikola ta' annimali ovini, annimali kaprini, jew annimali ovini u kaprini tista' wkoll tiġi 
rikonnoxxuta bħala azjenda agrikola b'riskju negliġibbli tal-iscrapie klassika sakemm tkun ikkonformat 
mal-kundizzjonijiet li ġejjin għal perjodu ta' mill-inqas is-seba' snin preċedenti: 

(a)  l-annimali ovini u kaprini huma permanentament identifikati u jinżammu r-reġistri, sabiex ikunu 
jistgħu jiġu rintraċċati lura lejn l-azjenda agrikola tat-twelid tagħhom; 

(b)  jinżammu r-rekords taċ-ċaqliq tal-annimali ovini u kaprini ġewwa l-azjenda agrikola u barra minnha; 

(c)  fl-azjenda agrikola jiġu introdotti biss l-annimali ovini u kaprini li ġejjin: 

(i)  annimali ovini u kaprini minn azjendi agrikoli b'riskju negliġibbli tal-iscrapie klassika; 

(ii)  annimali ovini u kaprini minn azjendi agrikoli li ssodisfaw il-kundizzjonijiet stipulati fil-punti (a) 
sa (i) għal perjodu minimu tas-seba' snin preċedenti jew għal tal-inqas l-istess perjodu ta' żmien 
bħall-perjodu ta' żmien li matulu l-azjenda agrikola fejn se jiġu introdotti tkun issodisfat il- 
kundizzjonijiet stipulati f'dawk il-punti; 

(iii)  annimali ovini maskili tal-ġenotip tal-proteina prion ARR/ARR; 

(iv)  annimali ovini jew kaprini li jikkonformaw mal-kundizzjonijiet stipulati fil-punt (i) jew (ii) ħlief 
matul il-perjodu meta nżammu fiċ-ċentru tal-ġbir tas-semen, sakemm dak iċ-ċentru tal-ġbir tas- 
semen ikun konformi mal-kundizzjonijiet li ġejjin: 

—  iċ-ċentru tal-ġbir tas-semen huwa approvat f'konformità mal-Kapitolu I(I) tal-Anness D tad- 
Direttiva tal-Kunsill 92/65/KEE (*) u ssorveljat f'konformità mal-Kapitolu I(II) ta' dak l- 
Anness; 

—  għal perjodu tas-seba' snin preċedenti, ġew introdotti fiċ-ċentru tal-ġbir tas-semen dawk l- 
annimali ovini jew kaprini biss minn azjendi agrikoli li matul dak il-perjodu ssodisfaw il- 
kundizzjonijiet stipulati fil-punti (a), (b) u (e), u li kienu soġġetti għal kontrolli regolari minn 
veterinarju uffiċjali jew veterinarju awtorizzat mill-awtorità kompetenti; 

—  ebda każ tal-iscrapie klassika ma jkun ġie kkonfermat fiċ-ċentru tal-ġbir tas-semen għal 
perjodu tas-seba' snin preċedenti; 

—  fiċ-ċentru tal-ġbir tas-semen hemm fis-seħħ miżuri tal-bijosigurtà sabiex ikun żgurat li l- 
annimali ovini u kaprini f'dak iċ-ċentru u li ġejjin minn azjendi agrikoli bi status tar-riskju 
negliġibbli jew kontrollat għall-iscrapie klassika ma għandhomx kuntatt dirett jew indirett 
ma' annimali ovini u kaprini li ġejjin minn azjendi agrikoli ta' status tal-iscrapie klassika 
iktar baxx. 

(d) l-azjenda agrikola hija soġġetta għal kontrolli regolari biex tiġi vverifikata l-konformità mal-kundiz­
zjonijiet stipulati fil-punti (a) sa (i) minn veterinarju uffiċjali jew veterinarju awtorizzat għal dak il- 
fini mill-awtorità kompetenti, li jridu jsiru tal-inqas fuq bażi annwali mill-1 ta' Jannar 2014; 
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(e)  ebda każ tal-iscrapie klassika ma ġie kkonfermat; 

(f)  Sal-31 ta' Diċembru 2013, l-annimali ovini u kaprini kollha msemmija fl-Anness III, il-Kapitolu A, 
il-Parti II, il-punt 3, ta' eta' ikbar minn 18-il xahar, li jkunu mietu jew inqatlu għal raġunijiet 
differenti mill-qatla għall-konsum mill-bniedem jiġu ttestjati f'laboratorju għall-iscrapie klassika 
f'konformità mal-metodi u mal-protokolli tal-laboratorju stipulati fl-Anness X, il-Kapitolu C, il- 
punt 3.2. 

Mill-1 ta' Jannar 2014, l-annimali ovini u kaprini kollha ta' eta' ikbar minn 18-il xahar li jkunu 
mietu jew inqatlu għal raġunijiet differenti mill-qatla għall-konsum mill-bniedem jiġu ttestjati f'labo­
ratorju għall-iscrapie klassika f'konformità mal-metodi u mal-protokolli tal-laboratorju stipulati fl- 
Anness X, il-Kapitolu C, il-punt 3.2. 

Permezz ta' deroga mill-kundizzjonijiet stipulati fl-ewwel u fit-tieni paragrafi tal-punt (f), l-Istati 
Membri jistgħu jiddeċiedu li l-annimali ovini u kaprini kollha ta' eta' ikbar minn 18-il xahar 
mingħajr valur kummerċjali, maqtula fl-aħħar tal-ħajja produttiva tagħhom minflok ma tbiċċru 
għall-konsum mill-bniedem, jiġu spezzjonati minn veterinarju uffiċjali, u dawk kollha li jesebixxu 
sinjali ta' tħassir jew sinjali newroloġiċi jiġu ttestjati f'laboratorju għall-iscrapie klassika f'konformità 
mal-metodi u mal-protokolli tal-laboratorju stipulati fl-Anness X, il-Kapitolu C, il-punt 3.2. 

Barra mill-kundizzjonijiet stipulati fil-punti (a) sa (f), mill-1 ta' Jannar 2014 għandu jkun hemm 
konformità mal-kundizzjonijiet li ġejjin: 

(g)  fl-azjenda agrikola jiġu introdotti biss l-ova u l-embrijuni tal-annimali tal-ispeċijiet ovini u kaprini li 
ġejjin: 

(i)  ova u embrijuni minn annimali donaturi li mit-twelid inżammu fi Stat Membru li għandu riskju 
negliġibbli tal-iscrapie klassika, jew f'azjenda agrikola li għandha riskju negliġibbli jew riskju 
kontrollat tal-iscrapie klassika, jew li jikkonformaw mar-rekwiżiti li ġejjin: 

—  huma permanentament identifikati biex ikunu jistgħu jiġu rintraċċati lura lejn l-azjenda 
agrikola fejn twieldu; 

—  mit-twelid inżammu f'azjendi agrikoli li fihom ma ġewx rapportati każijiet tal-iscrapie 
klassika matul ir-residenza tagħhom; 

—  ma wrewx sinjali kliniċi tal-iscrapie klassika fil-mument tal-ġbir tal-ova jew tal-embrijuni; 

(ii)  ova u embrijuni ta' annimali tal-ispeċi ovina li jġorru tal-inqas allel ARR wieħed. 

(h)  fl-azjenda agrikola jiġi introdott biss is-semen tal-annimali tal-ispeċijiet ovini u kaprini li ġejjin: 

(i)  semen minn annimali donaturi li nżammu mit-twelid fi Stat Membru li għandu riskju negliġibbli 
tal-iscrapie klassika, jew f'azjenda agrikola li għandha riskju negliġibbli jew riskju kontrollat tal- 
iscrapie klassika, jew li jikkonformaw mar-rekwiżiti li ġejjin: 

—  huma permanentament identifikati biex ikunu jistgħu jiġu rintraċċati lura lejn l-azjenda 
agrikola fejn twieldu; 

—  ma wrew ebda sinjal kliniku tal-iscrapie klassika fil-mument tal-ġbir tas-semen; 

(ii)  semen mill-imtaten tal-ġenotip tal-proteina prion ARR/ARR; 

(i)  l-annimali ovini u kaprini fl-azjenda agrikola ma għandhomx kuntatt dirett jew indirett, inkluż ragħa 
kondiviż, ma' annimali ovini u kaprini minn azjendi agrikoli ta' status tal-iscrapie klassika iktar baxx. 
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1.3. Azjenda agrikola ta' annimali ovini, annimali kaprini, jew annimali ovini u kaprini tista' tiġi 
rikonnoxxuta bħala waħda b'riskju kontrollat tal-iscrapie klassika sakemm tkun ikkonformat mal-kundiz­
zjonijiet li ġejjin għal perjodu ta' mill-inqas it-tliet snin preċedenti: 

(a)  l-annimali ovini u kaprini huma permanentament identifikati u jinżammu r-reġistri, sabiex ikunu 
jistgħu jiġu rintraċċati lura lejn l-azjenda agrikola tat-twelid tagħhom; 

(b)  jinżammu r-rekords taċ-ċaqliq tal-annimali ovini u kaprini ġewwa l-azjenda agrikola u barra minnha; 

(c)  fl-azjenda agrikola jiġu introdotti biss l-annimali ovini u kaprini li ġejjin: 

(i)  annimali ovini u kaprini minn azjendi agrikoli b'riskju negliġibbli jew kontrollat tal-iscrapie 
klassika; 

(ii)  annimali ovini u kaprini minn azjendi agrikoli li ssodisfaw il-kundizzjonijiet stipulati fil-punti (a) 
sa (i) għal perjodu minimu tat-tliet snin preċedenti jew għal tal-inqas l-istess perjodu ta' żmien 
bħall-perjodu ta' żmien li matulu l-azjenda agrikola fejn se jiġu introdotti tkun issodisfat il- 
kundizzjonijiet stipulati f'dawk il-punti; 

(iii)  annimali ovini maskili tal-ġenotip tal-proteina prion ARR/ARR; 

(iv)  annimali ovini jew kaprini li jikkonformaw mal-kundizzjonijiet stipulati fil-punt (i) jew (ii) ħlief 
matul il-perjodu meta nżammu fiċ-ċentru tal-ġbir tas-semen, sakemm dak iċ-ċentru tal-ġbir tas- 
semen ikun konformi mal-kundizzjonijiet li ġejjin: 

—  iċ-ċentru tal-ġbir tas-semen huwa approvat f'konformità mal-Kapitolu I(I) tal-Anness D tad- 
Direttiva 92/65/KEE u ssorveljat f'konformità mal-Kapitolu I(II) ta' dak l-Anness; 

—  għal perjodu tat-tliet snin preċedenti, ġew introdotti fiċ-ċentru tal-ġbir tas-semen dawk l- 
annimali ovini jew kaprini biss minn azjendi agrikoli li matul dak il-perjodu ssodisfaw il- 
kundizzjonijiet stipulati fil-punti (a), (b) u (e), u li kienu soġġett għal kontrolli regolari minn 
veterinarju uffiċjali jew veterinarju awtorizzat mill-awtorità kompetenti; 

—  ebda każ tal-iscrapie klassika ma jkun ġie kkonfermat fiċ-ċentru tal-ġbir tas-semen għall- 
perjodu tat-tliet snin preċedenti; 

—  fiċ-ċentru tal-ġbir tas-semen hemm fis-seħħ miżuri tal-bijosigurtà sabiex ikun żgurat li l- 
annimali ovini u kaprini f'dak iċ-ċentru u li ġejjin minn azjendi agrikoli bi status tar-riskju 
negliġibbli jew kontrollat għall-iscrapie klassika ma għandhomx kuntatt dirett jew indirett 
ma' annimali ovini u kaprini li ġejjin minn azjendi agrikoli ta' status tal-iscrapie klassika 
iktar baxx. 

(d) l-azjenda agrikola hija soġġetta għal kontrolli regolari biex tiġi vverifikata l-konformità mal-kundiz­
zjonijiet stipulati fil-punti (a) sa (i) minn veterinarju uffiċjali jew veterinarju awtorizzat għal dak il- 
fini mill-awtorità kompetenti, li jridu jsiru tal-inqas fuq bażi annwali mill-1 ta' Jannar 2014; 

(e)  ebda każ tal-iscrapie klassika ma ġie kkonfermat; 

(f)  Sal-31 ta' Diċembru 2013, l-annimali ovini u kaprini kollha msemmija fl-Anness III, il-Kapitolu A, 
il-Parti II, il-punt 3, ta' eta' ikbar minn 18-il xahar, li jkunu mietu jew inqatlu għal raġunijiet 
differenti mill-qatla għall-konsum mill-bniedem jiġu ttestjati f'laboratorju għall-iscrapie klassika 
f'konformità mal-metodi u mal-protokolli tal-laboratorju stipulati fl-Anness X, il-Kapitolu C, il- 
punt 3.2. 

Mill-1 ta' Jannar 2014, l-annimali ovini u kaprini kollha ta' eta' ikbar minn 18-il xahar li jkunu 
mietu jew inqatlu għal raġunijiet differenti mill-qatla għall-konsum mill-bniedem jiġu ttestjati f'labo­
ratorju għall-iscrapie klassika f'konformità mal-metodi u mal-protokolli tal-laboratorju stipulati fl- 
Anness X, il-Kapitolu C, il-punt 3.2. 

Permezz ta' deroga mill-kundizzjonijiet stipulati fl-ewwel u fit-tieni paragrafi tal-punt (f), l-Istati 
Membri jistgħu jiddeċiedu li l-annimali ovini u kaprini kollha ta' eta' ikbar minn 18-il xahar 
mingħajr valur kummerċjali, maqtula fl-aħħar tal-ħajja produttiva tagħhom minflok ma tbiċċru 
għall-konsum mill-bniedem, jiġu spezzjonati minn veterinarju uffiċjali, u dawk kollha li jesebixxu 
sinjali ta' tħassir jew sinjali newroloġiċi jiġu ttestjati f'laboratorju għall-iscrapie klassika f'konformità 
mal-metodi u mal-protokolli tal-laboratorju stipulati fl-Anness X, il-Kapitolu C, il-punt 3.2. 
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Barra mill-kundizzjonijiet stipulati fil-punti (a) sa (f), mill-1 ta' Jannar 2014 għandu jkun hemm 
konformità mal-kundizzjonijiet li ġejjin: 

(g)  fl-azjenda agrikola jiġu introdotti biss l-ova u l-embrijuni tal-annimali tal-ispeċijiet ovini u kaprini li 
ġejjin: 

(i)  ova u embrijuni minn annimali donaturi li mit-twelid inżammu fi Stat Membru li għandu riskju 
negliġibbli tal-iscrapie klassika, jew f'azjenda agrikola li għandha riskju negliġibbli jew riskju 
kontrollat tal-iscrapie klassika, jew li jikkonformaw mar-rekwiżiti li ġejjin: 

—  huma permanentament identifikati biex ikunu jistgħu jiġu rintraċċati lura lejn l-azjenda 
agrikola fejn twieldu; 

—  mit-twelid inżammu f'azjendi agrikoli li fihom ma ġewx rapportati każijiet tal-iscrapie 
klassika matul ir-residenza tagħhom; 

—  ma wrewx sinjali kliniċi tal-iscrapie klassika fil-mument tal-ġbir tal-ova jew tal-embrijuni; 

(ii)  ova u embrijuni ta' annimali tal-ispeċi ovina li jġorru tal-inqas allel ARR wieħed; 

(h)  fl-azjenda agrikola jiġi introdott biss is-semen tal-annimali tal-ispeċijiet ovini u kaprini li ġejjin: 

(i)  semen minn annimali donaturi li nżammu mit-twelid fi Stat Membru li għandu riskju negliġibbli 
tal-iscrapie klassika, jew f'azjenda agrikola li għandha riskju negliġibbli jew riskju kontrollat tal- 
iscrapie klassika, jew li jikkonformaw mar-rekwiżiti li ġejjin: 

—  huma permanentament identifikati biex ikunu jistgħu jiġu rintraċċati lura lejn l-azjenda 
agrikola fejn twieldu; 

—  ma wrew ebda sinjal kliniku tal-iscrapie klassika fil-mument tal-ġbir tas-semen; 

(ii)  semen mill-imtaten tal-ġenotip tal-proteina prion ARR/ARR; 

(i)  l-annimali ovini u kaprini fl-azjenda agrikola ma għandhomx kuntatt dirett jew indirett, inkluż ragħa 
kondiviż, ma' annimali ovini u kaprini minn azjendi agrikoli ta' status tal-iscrapie klassika iktar baxx.  

1.4. Jekk ikun ikkonfermat każ tal-iscrapie klassika f'azjenda agrikola b'riskju negliġibbli jew riskju kontrollat 
tal-iscrapie klassika, jew f'azjenda agrikola li jinsab li għandha rabta epidemojoloġika ma' azjenda 
agrikola b'riskju negliġibbli jew riskju kontrollat tal-iscrapie klassika bħala riżultat ta' inkjesta msemmija 
fil-Parti 1 tal-Kapitolu V tal-Anness VII, l-azjenda agrikola b'riskju negliġibbli jew riskju kontrollat tal- 
iscrapie klassika għandha titħassar immedjatament mil-lista msemmija fil-punt 1.1 ta' din it-Taqsima. 

L-Istat Membru għandu jinforma lill-Istati Membri l-oħrajn immedjatament li jkunu introduċew annimali 
ovini u kaprini li joriġinaw minn, jew semen jew embrijuni miġbura minn annimali ovini u kaprini 
miżmuma fl-azjenda agrikola infettata matul perjodu tas-seba' snin preċedenti fil-każ ta' azjenda agrikola 
b'riskju negliġibbli tal-iscrapie klassika jew matul il-perjodu tat-tliet snin preċedenti fil-każ ta' azjenda 
agrikola b'riskju kontrollat tal-iscrapie klassika.  

(*) Id-Direttiva tal-Kunsill 92/65/KEE tat-13 ta' Lulju 1992 li tistabbilixxi l-ħtiġijiet dwar saħħa ta' l-annimali li 
jirregolaw il-kummerċ ta', u l-importazzjoni fil-Komunità ta' annimali, semen, ova u embrijuni mhux suġġetti 
għal ħtiġijiet ta' saħħa ta' l-annimali meħtieġa f'regoli speċifiċi tal-Komunità li hemm referenza għalihom fl- 
Anness A (1) ta' Direttiva 90/425/KEE (ĠU L 268, 14.9.1992, p. 54).” 

(b)  il-punti 2.1(b) u 2.1(c) jinbidlu b'li ġej: 

“(b)  għal perjodu ta' mill-inqas is-seba' snin preċedenti, ikunu ġew ittestjati annimali ovini u kaprini li juru sinjali 
kliniċi kompatibbli mal-iscrapie klassika; 
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(c)  għal perjodu ta' mill-inqas is-seba' snin preċedenti, għadd suffiċjenti ta' annimali ovini u kaprini ta' eta' ikbar 
minn 18-il xahar, rappreżentattivi tal-annimali ovini u kaprini mbiċċra, li mietu jew inqatlu għal raġunijiet 
differenti mill-qatla għall-konsum mill-bniedem, ġew ittestjati kull sena, biex jipprovdu livell ta' fiduċja 
ta' 95 perċentwal ta' detezzjoni tal-iscrapie klassika jekk hija preżenti f'dik il-popolazzjoni f'rata ta' 
prevalenza li taqbeż il-0,1 perċentwal u matul dak il-perjodu ma jkunx ġie rapportat ebda każ tal-iscrapie 
klassika;” 

(c)  il-punt 2.3 jinbidel b'li ġej: 

“2.3.  L-Istati Membri jew żona tal-Istat Membru b'riskju negliġibbli għall-iscrapie klassika huma li ġejjin: 

—  l-Awstrija 

—  il-Finlandja 

—  l-Iżvezja.” 

(d)  il-punt 3.2 jinbidel b'li ġej: 

“3.2.  Il-programmi ta' kontroll nazzjonali tal-iscrapie tal-Istati Membri li ġejjin huma b'dan approvati: 

—  id-Danimarka.” 

(e)  il-punt 4 jinbidel b'li ġej: 

“4.  Il-kummerċ intra-Unjoni tal-annimali ovini u kaprini u s-semen u l-embrijuni tagħhom 

Japplikaw il-kundizzjonijiet li ġejjin:  

4.1. Annimali ovini u kaprini: 

(a)  annimali ovini u kaprini għat-tgħammir intenzjonati għal Stati Membri differenti minn dawk b'riskju 
negliġibbli tal-iscrapie klassika jew bi programm ta' kontroll nazzjonali tal-iscrapie approvat 
għandhom: 

(i)  jiġu minn azjenda jew azjendi agrikoli b'riskju negliġibbli jew riskju kontrollat tal-iscrapie 
klassika; jew 

(ii)  jiġu minn Stat Membru jew żona ta' Stat Membru b'riskju negliġibbli tal-iscrapie klassika; jew 

(iii)  fil-każ ta' annimali ovini, ikunu tal-ġenotip tal-proteina prion ARR/ARR, sakemm ma jkunux 
ġejjin minn azjenda agrikola soġġetta għar-restrizzjonijiet stipulati fl-Anness VII, il-Kapitolu B, 
il-punti 3 u 4. 

(b)  annimali ovini u kaprini għall-użi intenzjonati kollha ħlief il-qtil immedjat intenzjonati għal Stati 
Membri b'riskju negliġibbli tal-iscrapie klassika jew bi programm ta' kontroll nazzjonali tal-iscrapie 
approvat għandhom: 

(i)  jiġu minn azjenda jew azjendi agrikoli b'riskju negliġibbli tal-iscrapie klassika; jew 

(ii)  jiġu minn Stat Membru jew żona ta' Stat Membru b'riskju negliġibbli tal-iscrapie klassika; jew 

(iii)  fil-każ ta' annimali ovini, ikunu tal-ġenotip tal-proteina prion ARR/ARR, sakemm ma jkunux 
ġejjin minn azjenda agrikola soġġetta għar-restrizzjonijiet stipulati fl-Anness VII, il-Kapitolu B, 
il-punti 3 u 4. 

(c)  Permezz ta' deroga mill-punti (a) u (b), ir-rekwiżiti stipulati f'dawk il-punti ma għandhomx japplikaw 
għal annimali ovini u kaprini, li jinżammu u jiġu mċaqalqa esklussivament bejn korpi, istituti jew 
ċentri approvati kif definit fl-Artikolu 2(1)(c) tad-Direttiva 92/65/KEE. 
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(d)  Permezz ta' deroga mill-punti (a) u (b), l-awtorità kompetenti ta' Stat Membru tista' tawtorizza 
kummerċ intra-Unjoni f'annimali li ma jikkonformawx mar-rekwiżiti stipulati f'dawk il-punti, 
sakemm tkun irċeviet kunsens minn qabel mill-awtorità kompetenti tal-Istati Membri destinatarji ta' 
dawk l-annimali, u sakemm dawk l-annimali jikkonformaw mal-kundizzjonijiet li ġejjin: 

(i)  l-annimali jiffurmaw parti minn razza lokali fil-periklu li tintilef għall-biedja, kif jissemma fl- 
Artikoli 7(2) u (3) tar-Regolament ta' Delega (UE) Nru 807/2014; 

(ii)  l-annimali jiddaħħlu f'reġistru tal-merħla stabbilit u miżmum minn organizzazzjoni jew 
assoċjazzjoni ta' dawk li jrabbu approvata f'konformità mal-Artikolu 5 tad-Direttiva 89/361/KEE 
fl-Istat Membru tad-dispaċċ, jew minn aġenzija uffiċjali ta' dak l-Istat Membru, u l-annimali 
għandhom jiddaħħlu f'reġistru tal-merħla għal dik ir-razza stabbilit u miżmum minn organizz­
azzjoni jew assoċjazzjoni ta' nissiela approvata f'konformità mal-Artikolu 5 tad-Direttiva 
89/361/KEE fl-Istat Membru destinatarju, jew minn aġenzija uffiċjali ta' dak l-Istat Membru; 

(iii) fl-Istat Membru tad-dispaċċ u fl-Istat Membru destinatarju, l-organizzazzjonijiet jew l-assoċjaz­
zjonijiet ta' nissiela jew aġenzija uffiċjali msemmija fil-punt (ii) iwettqu programm ta' preser­
vazzjoni għal dik ir-razza; 

(iv)  l-annimali mhumiex ġejjin minn azjenda agrikola soġġetta għar-restrizzjonijiet stipulati fl- 
Anness VII, il-Kapitolu B, il-punti 3 u 4; 

(v)  wara d-dħul tal-annimali li ma jissodisfawx ir-rekwiżiti stipulati fil-punt (a) jew (b) fl-azjenda 
agrikola riċevitur fl-Istat Membru destinatarju, iċ-ċaqliq tal-annimali ovini u kaprini kollha f'dik 
l-azjenda agrikola għandu jkun ristrett f'konformità mal-punt 3.4 tal-Kapitolu B tal-Anness VII, 
għal perjodu ta' tliet snin, jew għal perjodu ta' seba' snin meta l-Istat Membru destinatarju huwa 
Stat Membru b'riskju negliġibbli tal-iscrapie klassika jew bi programm ta' kontroll nazzjonali tal- 
iscrapie approvat. 

Permezz ta' deroga mill-ewwel paragrafu ta' dan il-punt, tali restrizzjoni fuq iċ-ċaqliq ma 
għandhiex tapplika għall-kummerċ intra-Unjoni f'annimali li jsir f'konformità mal-kundizzjo­
nijiet stipulati fil-punt 4.1.(d) ta' din it-Taqsima u lanqas għal ċaqliq domestiku ta' annimali 
intenzjonati għal azjenda agrikola fejn titrabba razza lokali li tinsab fil-periklu li tintilef għall- 
biedja, kif jissemma fl-Artikoli 7(2) u (3) tar-Regolament ta' Delega (UE) Nru 807/2014, 
sakemm dik ir-razza tkun soġġetta għal programm ta' preservazzjoni mwettaq minn organizz­
azzjoni jew assoċjazzjoni ta' nissiela approvata jew rikonoxxuta f'konformità mal-Artikolu 5 tad- 
Direttiva 89/361/KEE jew minn aġenzija uffiċjali. 

Wara l-kummerċ intra-Unjoni jew iċ-ċaqliq domestiku msemmi fit-tieni paragrafu tal-punt (v), 
iċ-ċaqliq tal-annimali ovini u kaprini kollha fl-azjenda jew fl-azjendi agrikoli li jirċievu annimali 
mċaqalqa skont dik id-deroga għandu jkun ristrett f'konformità mal-ewwel u mat-tieni paragrafi 
tal-punt (v).  

4.2. semen u embrijuni ta' annimali tal-ispeċijiet ovini u kaprini għandhom: 

(a)  jinġabru minn annimali li dejjem inżammu mit-twelid f'azjenda jew azjendi agrikoli b'riskju 
negliġibbli jew riskju kontrollat tal-iscrapie klassika, ħlief fejn l-azjenda agrikola tkun ċentru tal-ġbir 
tas-semen, sakemm dak iċ-ċentru tal-ġbir tas-semen jikkonforma mal-kundizzjonijiet stipulati fil- 
punt 1.3.(c)(iv); jew 

(b)  jinġabru minn annimali li dejjem inżammu għall-aħħar tliet snin qabel il-ġbir f'azjenda jew f'azjendi 
agrikoli li kkonformaw mal-kundizzjonijiet kollha stipulati fil-punt 1.3. (a) sa (f) għal tliet snin, ħlief 
fejn l-azjenda agrikola hija ċentru tal-ġbir tas-semen, sakemm iċ-ċentru tal-ġbir tas-semen 
jikkonforma mal-kundizzjonijiet stipulati fil-punt 1.3.(c)(iv); jew 

(c)  jinġabru minn annimali li dejjem inżammu mit-twelid f'pajjiż jew f'żona b'riskju negliġibbli tal- 
iscrapie klassika; jew 

(d)  fil-każ ta' semen ta' annimali tal-ispeċi ovina, jinġabar minn annimali maskili tal-ġenotip tal-proteina 
prion ARR/ARR; jew 

(e)  fil-każ ta' embrijuni ta' annimali tal-ispeċi ovina, iġorru tal-inqas allel ARR wieħed.” 
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6. L-Anness IX jinbidel b'li ġej: 

“ANNESS IX 

IMPORTAZZJONI FL-UNJONI TA' ANNIMALI ĦAJJIN, EMBRIJUNI, OVA U PRODOTTI TA' ORIĠINI TAL- 
ANNIMALI 

KAPITOLU B 

Importazzjonijiet ta' annimali bovini 

TAQSIMA A 

Importazzjonijiet minn pajjiż jew reġjun b'riskju BSE negliġibbli 

L-importazzjonijiet ta' annimali bovini minn pajjiż jew reġjun b'riskju BSE negliġibbli għandhom ikunu soġġetti għall- 
preżentazzjoni ta' ċertifikat tas-saħħa tal-annimali li jikkonferma li: 

(a)  l-annimali twieldu u dejjem trabbew f'pajjiż jew f'reġjun jew f'pajjiżi jew f'reġjuni klassifikati f'konformità mad- 
Deċiżjoni tal-Kummissjoni 2007/453/KE (*) bħala pajjiżi jew reġjuni li huma ta' riskju BSE negliġibbli; 

(b)  l-annimali huma identifikati permezz ta' sistema ta' identifikazzjoni permanenti li tgħin l-intraċċar tagħhom lura 
lejn l-omm u l-merħla tal-oriġini, u ma jkunux ġew esposti għall-annimali bovini li ġejjin: 

(i)  il-każijiet kollha tal-BSE, 

(ii)  l-annimali bovini kollha, li matul l-ewwel sena ta' ħajjithom, trabbew mal-każijiet BSE matul l-ewwel sena ta' 
ħajjithom, u li l-investigazzjoni wriet li dawn potenzjalment ikkonsmaw l-istess għalf ikkontaminat matul dak 
il-perjodu, jew 

(iii)  jekk ir-riżultati tal-investigazzjoni msemmija fl-inċiż (ii) mhumiex konklussivi, l-annimali bovini kollha li 
twieldu fl-istess merħla, u fi żmien 12-il xahar tat-twelid tal-każijiet BSE; 

u 

(c)  jekk kien hemm każijiet BSE indiġeni fil-pajjiż konċernat, l-annimali twieldu 

(i)  wara d-data li minnha ġiet inforzata effettivament il-projbizzjoni fuq l-alimentazzjoni tar-ruminanti bid-dqiq 
mil-laħam u l-għadam mitħun u bil-qrieqeċ derivati mir-ruminanti, kif definit fil-Kodiċi tas-Saħħa tal- 
Annimali Terrestri OIE; jew 

(ii)  wara d-data tat-twelid tal-aħħar każ BSE indiġenu jekk twieled wara d-data tal-projbizzjoni fuq l-għalf 
msemmija fl-inċiż (i). 

TAQSIMA B 

Importazzjonijiet minn pajjiż jew reġjun b'riskju BSE kontrollat 

L-importazzjonijiet ta' annimali bovini minn pajjiż jew reġjun b'riskju BSE kontrollat għandhom ikunu soġġetti għall- 
preżentazzjoni ta' ċertifikat tas-saħħa tal-annimali li jattesta li: 

(a)  il-pajjiż jew ir-reġjun huwa klassifikat f'konformità mad-Deċiżjoni 2007/453/KE bħala pajjiż jew reġjun li huwa 
ta' riskju BSE kontrollat; 

(b)  l-annimali huma identifikati permezz ta' sistema ta' identifikazzjoni permanenti li tgħin l-intraċċar tagħhom lura 
lejn l-omm u l-merħla tal-oriġini, u ma jkunux ġew esposti għall-annimali bovini li ġejjin: 

(i)  il-każijiet kollha tal-BSE, 

(ii)  l-annimali bovini kollha, li matul l-ewwel sena ta' ħajjithom, trabbew mal-każijiet BSE matul l-ewwel sena ta' 
ħajjithom, u li l-investigazzjoni wriet li dawn potenzjalment ikkonsmaw l-istess għalf ikkontaminat matul dak 
il-perjodu, jew 
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(iii)  jekk ir-riżultati tal-investigazzjoni msemmija fl-inċiż (ii) mhumiex konklussivi, l-annimali bovini kollha li 
twieldu fl-istess merħla, u fi żmien 12-il xahar tat-twelid tal-każijiet BSE; 

(c)  l-annimali twieldu; 

(i)  wara d-data li minnha ġiet inforzata effettivament il-projbizzjoni fuq l-alimentazzjoni tar-ruminanti bid-dqiq 
mil-laħam u l-għadam mitħun u bil-qrieqeċ derivati mir-ruminanti, kif definit fil-Kodiċi tas-Saħħa tal- 
Annimali Terrestri OIE; jew 

(ii)  wara d-data tat-twelid tal-aħħar każ BSE indiġenu jekk twieled wara d-data tal-projbizzjoni fuq l-għalf 
msemmija fl-inċiż (i). 

TAQSIMA C 

Importazzjonijiet minn pajjiż jew reġjun b'riskju BSE mhux determinat 

L-importazzjonijiet ta' annimali bovini minn pajjiż jew reġjun b'riskju BSE mhux determinat għandhom ikunu 
soġġetti għall-preżentazzjoni ta' ċertifikat tas-saħħa tal-annimali li jattesta li: 

(a)  il-pajjiż jew ir-reġjun ġie kategorizzat f'konformità mad-Deċiżjoni 2007/453/KE bħala pajjiż jew reġjun li huwa 
ta' riskju BSE mhux determinat; 

(b)  l-alimentazzjoni tar-ruminanti bid-dqiq mil-laħam u l-għadam mitħun u bil-qrieqeċ derivati mir-ruminanti, kif 
definit fil-Kodiċi tas-Saħħa tal-Annimali Terrestri OIE, ġiet ipprojbita u l-projbizzjoni ġiet infurzata effettivament 
fil-pajjiż jew fir-reġjun; 

(c)  l-annimali huma identifikati permezz ta' sistema ta' identifikazzjoni permanenti li tgħin l-intraċċar tagħhom lura 
lejn l-omm u l-merħla tal-oriġini, u ma jkunux ġew esposti għall-annimali bovini li ġejjin: 

(i)  il-każijiet kollha tal-BSE, 

(ii)  l-annimali bovini kollha, li matul l-ewwel sena ta' ħajjithom, trabbew mal-każijiet BSE matul l-ewwel sena ta' 
ħajjithom, u li l-investigazzjoni wriet li dawn potenzjalment ikkonsmaw l-istess għalf ikkontaminat matul dak 
il-perjodu, jew 

(iii)  jekk ir-riżultati tal-investigazzjoni msemmija fl-inċiż (ii) mhumiex konklussivi, l-annimali bovini kollha li 
twieldu fl-istess merħla, u fi żmien 12-il xahar tat-twelid tal-każijiet BSE; 

(d)  l-annimali twieldu; 

(i)  tal-inqas sentejn wara d-data li minnha ġiet inforzata effettivament il-projbizzjoni fuq l-alimentazzjoni tar- 
ruminanti bid-dqiq mil-laħam u l-għadam mitħun u bil-qrieqeċ derivati mir-ruminanti, kif definit fil-Kodiċi 
tas-Saħħa tal-Annimali Terrestri OIE; jew 

(ii)  wara d-data tat-twelid tal-aħħar każ BSE indiġenu jekk twieled wara d-data tal-projbizzjoni fuq l-għalf 
msemmija fl-inċiż (i). 

KAPITOLU C 

Importazzjonijiet ta' prodotti ta' oriġini tal-annimali minn annimali bovini, ovini jew kaprini 

TAQSIMA A 

Prodotti 

Il-prodotti ta' oriġini bovina, ovina u kaprina li ġejjin, kif definit fil-punti li ġejjin tal-Anness I tar-Regolament (KE) 
Nru 853/2004, għandhom ikunu soġġetti għall-kundizzjonijiet stipulati fit-Taqsimiet B, C jew D ta' dan il-Kapitolu 
skont il-kategorija tar-riskju tal-BSE tal-pajjiż tal-oriġini: 

—  laħam frisk, kif definit fil-punt 1.10 tiegħu; 

—  laħam kapuljat, kif definit fil-punt 1.13 tiegħu; 

—  laħam separat mekkanikament, kif definit fil-punt 1.14 tiegħu; 
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—  preparazzjonijiet tal-laħam, kif definit fil-punt 1.15 tiegħu; 

—  prodotti tal-laħam, kif definit fil-punt 7.1 tiegħu; 

—  xaħam immaċinat tal-annimali, kif definit fil-punt 7.5 tiegħu; 

—  qrieqeċ, kif definit fil-punt 7.6 tiegħu; 

—  ġelatina, kif definit fil-punt 7.7 tiegħu, apparti minn dik derivata mill-ġlud; 

—  kolaġen, kif definit fil-punt 7.8 tiegħu, apparti minn dik derivata mill-ġlud; 

—  stonkijiet, boroż tal-awrina u intestini ttrattati, kif definit fil-punt 7.9 tiegħu. 

TAQSIMA B 

Importazzjonijiet minn pajjiż jew reġjun b'riskju BSE negliġibbli 

L-importazzjonijiet ta' prodotti ta' oriġini tal-annimali bovini, ovini u kaprini msemmija fit-Taqsima A minn pajjiż 
jew reġjun b'riskju BSE negliġibbli għandhom ikunu soġġetti għall-preżentazzjoni ta' ċertifikat tas-saħħa tal-annimali 
li jattesta li: 

(a)  il-pajjiż jew ir-reġjun huwa klassifkat f'konformità mad-Deċiżjoni 2007/453/KE bħala pajjiż jew reġjun li huwa ta' 
riskju BSE negliġibbli; 

(b)  l-annimali kollha li minnhom ġew derivati l-prodotti ta' oriġini tal-annimali bovini, ovini u kaprini kellhom 
riżultati tal-ispezzjonijiet ante-mortem u post-mortem favorevoli; 

(c)  il-prodotti ta' oriġini tal-annimali bovini, ovini u kaprini ma fihomx u ma humiex derivati minn materjal ta' 
riskju speċifikat kif definit fil-punt 1 tal-Anness V ta' dan ir-Regolament; 

(d)  jekk l-annimali, li minnhom ġew derivati l-prodotti ta' oriġini tal-annimali bovini, joriġinaw minn pajjiż jew 
reġjun klassifikat f'konformità mad-Deċiżjoni 2007/453/KE bħala pajjiż jew reġjun li huwa ta' riskju BSE 
kontrollat jew mhux determinat, permezz ta' deroga mill-punt (c) ta' din it-Taqsima, il-karkassi, in-nofs karkassi 
jew in-nofs karkassi maqtugħa f'mhux iktar minn tliet partijiet sħaħ, u kwarti li ma fihom ebda materjal ta' riskju 
speċifikat apparti mill-kolonna vertebrali, inkluż gangliji spinali, jistgħu jiġu importati. Fil-każ ta' tali importazzjo­
nijiet, il-karkassi jew qatgħat sħaħ ta' karkassi ta' annimali bovini li fihom il-kolonna vertebrali li hija definita 
bħala materjal ta' riskju speċifikat f'konformità mal-punt 1 tal-Anness V ta' dan ir-Regolament għandhom jiġu 
identifikati permezz ta' strixxa ħamra viżibbli b'mod ċar fuq it-tikketta msemmija fl-Artikolu 13 jew 15 tar- 
Regolament (KE) Nru 1760/2000. Barra minn hekk, għandha tiżdied informazzjoni speċifika dwar l-għadd ta' 
karkassi jew ta' qatgħat sħaħ ta' karkassi, li minnhom it-tneħħija tal-kolonna vertebrali tkun meħtieġa, fuq id- 
Dokument Veterinarju Komuni għad-Dħul (CVED) imsemmi fl-Artikolu 2(1) tar-Regolament (KE) Nru 136/2004; 

(e)  il-prodotti ta' oriġini tal-annimali bovini, ovini u kaprini ma fihomx u ma humiex derivati minn laħam separat 
mekkanikament miskub minn għadam tal-annimali bovini, ovini jew kaprini, ħlief jekk l-animali, li minnhom 
huma derivati l-prodotti ta' oriġini tal-annimali bovini, ovini u kaprini twieldu, dejjem trabbew u tbiċċru f'pajjiż 
jew f'reġjun klassifikat f'konformità mad-Deċiżjoni 2007/453/KE bħala pajjiż jew reġjun li huwa ta' riskju BSE 
negliġibbli li fih ma kienx hemm każijiet BSE indiġeni; 

(f)  l-annimali li minnhom ġew derivati l-prodotti ta' oriġini tal-annimali bovini, ovini u kaprini ma tbiċċrux wara l- 
isturdament permezz ta' gass injettat fil-kavità kranjali jew inqatlu bl-istess metodu jew tbiċċru permezz ta' 
laċerazzjoni wara l-isturdament tat-tessut nervuż ċentrali permezz ta' strument fil-forma ta' virga allongata 
introdott fil-kavità kranjali, ħlief jekk l-annimali li minnhom huma derivati prodotti ta' oriġini tal-annimali 
bovini, ovini u kaprini, twieldu, dejjem trabbew u tbiċċru f'pajjiż jew f'reġjun klassifikat f'konformità mad- 
Deċiżjoni 2007/453/KE bħala pajjiż jew reġjun li huwa ta' riskju BSE negliġibbli; 
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(g)  jekk l-annimali, li minnhom ġew derivati l-prodotti ta' oriġini tal-annimali bovini, ovini u kaprini, joriġinaw 
f'pajjiż jew f'reġjun ikklassifikat f'konformità mad-Deċiżjoni 2007/453/KE bħala pajjiż jew reġjun li huwa ta' 
riskju BSE mhux determinat, l-annimali ma rċevewx alimentazzjoni bid-dqiq mil-laħam u l-għadam mitħun u bil- 
qrieqeċ derivati mir-ruminanti, kif definit fil-Kodiċi tas-Saħħa tal-Annimali Terrestri OIE; 

(h)  jekk l-annimali, li minnhom ġew derivati prodotti ta' oriġini tal-annimali bovini, ovini u kaprini joriġinaw minn 
pajjiż jew reġjun klassifikat f'konformità mad-Deċiżjoni 2007/453/KE bħala pajjiż jew reġjoni li huwa ta' riskju 
BSE mhux determinat, il-prodotti ġew prodotti u ġestiti f'manjiera li tiżgura li ma kienx fihom u ma kinux 
kontaminati b'tessut nervuż u limfatiku espost matul il-proċess ta' dissussar. 

TAQSIMA C 

Importazzjonijiet minn pajjiż jew reġjun b'riskju BSE kontrollat 

1.  L-importazzjonijiet ta' prodotti ta' oriġini tal-annimali bovini, ovini u kaprini msemmija fit-Taqsima A minn pajjiż 
jew reġjun b'riskju BSE kontrollat għandhom ikunu soġġetti għall-preżentazzjoni ta' ċertifikat tas-saħħa tal- 
annimali li jikkonferma li: 

(a)  il-pajjiż jew ir-reġjun huwa klassifikat f'konformità mad-Deċiżjoni 2007/453/KE bħala pajjiż jew reġjun li 
huwa ta' riskju BSE kontrollat; 

(b)  l-annimali kollha li minnhom ġew derivati l-prodotti ta' oriġini tal-annimali bovini, ovini u kaprini kellhom 
riżultati tal-ispezzjonijiet ante-mortem u post-mortem favorevoli; 

(c)  l-annimali, li minnhom ġew derivati prodotti ta' oriġini tal-annimali bovini, ovini u kaprini maħsuba għall- 
esportazzjoni, ma nqatlux, wara l-isturdament, permezz tal-laċerazzjoni tat-tessut nervuż ċentrali permezz ta' 
strument fil-forma ta' virga allongata introdotta fil-kavità kranjali, jew permezz ta' gass intjettat fil-kavità 
kranjali; 

(d)  il-prodotti ta' oriġini tal-annimali bovini, ovini u kaprini ma fihomx u ma humiex derivati minn materjal ta' 
riskju speċifikat kif definit fil-punt 1 tal-Anness V ta' dan ir-Regolament, jew laħam separat mekkanikament 
miksub minn għadam ta' annimali bovini, ovini jew kaprini. 

2.  Għal prodotti ta' oriġini tal-annimali bovini, permezz ta' deroga mill-punt 1(d), jistgħu jiġu importati karkassi, 
nofs karkassi jew nofs karkassi maqtugħa f'mhux iktar minn tliet qatgħat sħaħ, u kwarti li ma jkunx fihom 
materjal ta' riskju speċifikat apparti mill-kolonna vertebrali, inkluż gangliji spinali. 

3.  Meta tkun meħtieġa t-tneħħija tal-kolonna vertebrali, il-karkassi jew il-qatgħat sħaħ tal-karkassi tal-annimali bovini 
li fihom il-kolonna vertebrali għandhom jiġu identifikati permezz ta' strixxa ħamra viżibbli b'mod ċar fuq it- 
tikketta kif jissemma fl-Artikolu 13 jew 15 tar-Regolament (KE) Nru 1760/2000. 

4.  L-għadd ta' karkassi jew ta' qatgħat sħaħ ta' karkassi bovini, li minnhom tkun meħtieġa t-tneħħija tal-kolonna 
vertebrali, għandu jinkiteb fuq id-Dokument Veterinarju Komuni għad-Dħul (CVED) imsemmi fl-Artikolu 2(1) tar- 
Regolament (KE) Nru 136/2004 fil-każ tal-importazzjonijiet. 

5.  Fil-każ ta' intestini li oriġinaw minn pajjiż jew reġjun b'riskju BSE negliġibbli, l-importazzjonijiet tal-intestini 
ttrattati għandhom ikunu soġġetti għall-preżentazzjoni ta' ċertifikat tas-saħħa tal-annimali li jikkonferma li: 

(a)  il-pajjiż jew ir-reġjun huwa klassifikat f'konformità mad-Deċiżjoni 2007/453/KE bħala pajjiż jew reġjun li 
huwa ta' riskju BSE kontrollat; 

(b)  l-annimali li minnhom ġew derivati l-prodotti ta' oriġini tal-annimali bovini, ovini u kaprini twieldu, dejjem 
trabbew u tbiċċru fil-pajjiż jew fir-reġjun b'riskju BSE negliġibbli u kellhom riżultati tal-ispezzjonijiet ante- 
mortem u post-mortem favorevoli; 

19.8.2016 L 225/94 Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea MT   



(c)  jekk l-intestini ġejjin minn pajjiż jew reġjun fejn kien hemm każijiet BSE indiġeni; 

(i)  l-annimali twieldu wara d-data li minnha ġiet inforzata l-projbizzjoni fuq l-alimentazzjoni tar-ruminanti 
bid-dqiq mil-laħam u l-għadam mitħun u bil-qrieqeċ derivati mir-ruminanti; jew 

(ii)  il-prodotti ta' oriġini tal-annimali bovini, ovini u kaprini ma fihomx u ma humiex derivati minn materjal 
ta' riskju speċifikat kif definit fil-punt 1 tal-Anness V ta' dan ir-Regolament. 

TAQSIMA D 

Importazzjonijiet minn pajjiż jew reġjun b'riskju BSE mhux determinat 

1.  L-importazzjonijiet ta' prodotti ta' oriġini tal-annimali bovini, ovini u kaprini msemmija fit-Taqsima A minn pajjiż 
jew reġjun b'riskju BSE mhux determinat għandhom ikunu soġġetti għall-preżentazzjoni ta' ċertifikat tas-saħħa tal- 
annimali li jikkonferma li: 

(a)  l-annimali li minnhom ġew derivati l-prodotti ta' oriġini tal-annimali bovini, ovini u kaprini ma rċevewx 
alimentazzjoni bid-dqiq mil-laħam u l-għadam mitħun u bil-qrieqeċ derivati mir-ruminanti, kif definit fil- 
Kodiċi tas-Saħħa tal-Annimali Terrestri OIE, u kellhom riżultati ante-mortem u post-mortem favorevoli; 

(b)  l-annimali li minnhom ġew derivati prodotti ta' oriġini tal-annimali bovini, ovini u kaprini, ma nqatlux, wara 
l-isturdament, permezz tal-laċerazzjoni tat-tessut nervuż ċentrali permezz ta' strument fil-forma ta' virga 
allongata introdotta fil-kavità kranjali, jew permezz ta' gass intjettat fil-kavità kranjali; 

(c)  il-prodotti ta' oriġini tal-annimali bovini, ovini u kaprini ma fihomx u mhumiex derivati minn: 

(i)  materjal ta' riskju speċifikat kif definit fil-punt 1 tal-Anness V ta' dan ir-Regolament; 

(ii)  tessut nervuż u limfatiku espost matul il-proċess ta' dissussar; 

(iii)  laħam separat mekkanikament miksub minn għadam ta' annimali bovini, ovini jew kaprini. 

2.  Għal prodotti ta' oriġini tal-annimali bovini, permezz ta' deroga mill-punt 1(c), jistgħu jiġu importati karkassi, 
nofs karkassi jew nofs karkassi maqtugħa f'mhux iktar minn tliet qatgħat sħaħ, u kwarti li ma jkunx fihom 
materjal ta' riskju speċifikat apparti mill-kolonna vertebrali, inkluż gangliji spinali. 

3.  Meta tkun meħtieġa t-tneħħija tal-kolonna vertebrali, il-karkassi jew il-qatgħat sħaħ tal-karkassi tal-annimali bovini 
li fihom il-kolonna vertebrali, għandhom jiġu identifikati permezz ta' strixxa ħamra viżibbli b'mod ċar fuq it- 
tikketta kif jissemma fl-Artikolu 13 jew 15 tar-Regolament (KE) Nru 1760/2000. 

4.  Fil-każ tal-importazzjonijiet għandha tiżdied fuq id-Dokument Veterinarju Komuni għad-Dħul (CVED) imsemmi 
fl-Artikolu 2(1) tar-Regolament (KE) Nru 136/2004 informazzjoni speċifika dwar l-għadd ta' karkassi jew ta' 
qatgħat sħaħ ta' karkassi bovini, li minnhom tkun meħtieġa t-tneħħija tal-kolonna vertebrali. 

5.  Fil-każ ta' intestini li oriġinaw minn pajjiż jew reġjun b'riskju BSE negliġibbli, l-importazzjonijiet tal-intestini 
ttrattati għandhom ikunu soġġetti għall-preżentazzjoni ta' ċertifikat tas-saħħa tal-annimali li jikkonferma li: 

(a)  il-pajjiż jew ir-reġjun huwa klassifikat f'konformità mad-Deċiżjoni 2007/453/KE bħala pajjiż jew reġjun li 
huwa ta' riskju BSE mhux determinat; 

(b)  l-annimali li minnhom ġew derivati l-prodotti ta' oriġini tal-annimali bovini, ovini u kaprini twieldu, dejjem 
trabbew u tbiċċru fil-pajjiż jew fir-reġjun b'riskju BSE negliġibbli u kellhom riżultati tal-ispezzjonijiet ante- 
mortem u post-mortem favorevoli; 

(c)  jekk l-intestini ġejjin minn pajjiż jew reġjun fejn kien hemm każijiet BSE indiġeni; 

(i)  l-annimali twieldu wara d-data li minnha ġiet inforzata l-projbizzjoni fuq l-alimentazzjoni tar-ruminanti 
bid-dqiq mil-laħam u l-għadam mitħun u bil-qrieqeċ derivati mir-ruminanti; jew 

(ii)  il-prodotti ta' oriġini tal-annimali bovini, ovini u kaprini ma fihomx u ma humiex derivati minn materjal 
ta' riskju speċifikat kif definit fil-punt 1 tal-Anness V ta' dan ir-Regolament. 
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KAPITOLU D 

Importazzjonijiet ta' prodotti sekondarji tal-annimali u prodotti derivati minn oriġini bovina, ovina 
u kaprina 

TAQSIMA A 

Prodotti sekondarji tal-annimali 

Dan il-Kapitolu għandu japplika għall-prodotti sekondarji tal-annimali li ġejjin, kif definit fil-punti (1) tal-Artikolu 3 
tar-Regolament (KE) Nru 1069/2009 u l-prodotti derivati li ġejjin kif definit fil-punt (2) ta' dak l-Artikolu, sakemm 
dawk il-prodotti sekondarji tal-annimali u prodotti derivati huma ta' oriġini tal-annimali bovini, ovini u kaprini: 

(a)  Xaħmijiet immaċinati miksuba minn materjal tal-Kategorija 2, li huma maħsuba li jintużaw bħala fertilizzanti 
organiċi jew tejjieba tal-ħamrija, kif definit fil-punt 22 tal-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 1069/2009; 

(b)  Għadam u prodotti tal-għadam derivati minn materjal tal-Kategorija 2; 

(c)  Xaħmijiet immaċinati miksuba minn materjal tal-Kategorija 3, li huma maħsuba li jintużaw bħala fertilizzanti 
organiċi jew tejjieba tal-ħamrija, jew bħala għalf, kif definit fil-punti 22 u 25 rispettivament tal-Artikolu 3 tar- 
Regolament (KE) Nru 1069/2009, jew il-materjali tal-bidu tagħhom; 

(d)  Ikel tal-annimali domestiċi inkluż ħelu tal-klieb; 

(e)  Prodotti tad-demm; 

(f)  Proteina tal-annimali proċessata; 

(g)  Għadam u prodotti tal-għadam derivati minn materjal tal-Kategorija 3; 

(h)  Ġelatina u kolaġen derivati minn materjali differenti mill-ġlud; 

(i)  Materjal tal-kategorija 3 u prodotti derivati differenti minn dawk imsemmija fil-punti (c) sa (h) bl-esklużjoni ta': 

(i)  ġlud friski, ġlud trattati; 

(ii)  ġelatina u kolaġen derivati mill-ġlud; 

(iii)  derivattivi tax-xaħam. 

TAQSIMA B 

Rekwiżiti taċ-ċertifikat tas-saħħa 

L-importazzjonijiet ta' prodotti sekondarji tal-annimali u prodotti derivati ta' oriġini bovina, ovina u kaprina kif 
jissemma fit-Taqsima A għandhom ikunu soġġetti għall-preżentazzjoni ta' ċertifikat tas-saħħa li jkun tħejja bl- 
attestazzjoni li ġejja: 

(a)  il-prodott sekondarju tal-annimali jew il-prodott derivat: 

(i)  ma fihx u mhux derivat minn materjal ta' riskju speċifikat kif definit fil-punt 1 tal-Anness V ta' dan ir- 
Regolament; u 

(ii)  ma fihx u mhux derivat minn laħam separat mekkanikament miskub minn għadam tal-annimali bovini, 
ovini jew kaprini, ħlief jekk l-animali, li minnhom huma derivati l-prodotti sekondarji tal-annimali jew 
prodotti derivati twieldu, dejjem trabbew u tbiċċru f'pajjiż jew f'reġjun klassifikat f'konformità mad-Deċiżjoni 
2007/453/KE bħala pajjiż jew reġjun li huwa ta' riskju BSE negliġibbli, li fih ma kienx hemm każijiet ta' BSE 
indiġena; u 

(iii)  huwa derivat minn annimali li ma nqatlux, wara l-isturdament, permezz ta' laċerazzjoni tat-tessut nervuż 
ċentrali permezz ta' strument fil-forma ta' virga allongata introdott fil-kavità kranjali, jew permezz ta' gass 
injettat fil-kavità kranjali, ħlief għal annimali li twieldu, dejjem trabbew u tbiċċru f'pajjiż jew reġjun klassifikat 
li huwa ta' riskju BSE negliġibbli f'konformità mad-Deċiżjoni 2007/453/KE; jew 
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(b)  il-prodott sekondarju tal-annimali jew prodott derivat ma fihx jew mhux derivat minn materjali bovini, ovini 
u kaprini minbarra dawk derivati minn annimali li twieldu, dejjem trabbew u tbiċċru f'pajjiż jew f'reġjun 
klassifikat li huwa ta' riskju BSE negliġibbli f'konformità mad-Deċiżjoni 2007/453/KE. 

Minbarra l-punti (a) u (b) ta' din it-Taqsima, l-importazzjonijiet tal-prodotti sekondarji tal-annimali u prodotti derivati 
msemmija fit-Taqsima A, li fihom ħalib jew prodotti tal-ħalib ta' oriġini ovina jew kaprina u maħsuba għall-għalf, 
għandhom jiġu soġġetti għall-preżentazzjoni ta' ċertifikat tas-saħħa li jkun tħejja bl-attestazzjoni li ġejja: 

(c)  l-annimali ovini u kaprini li minnhom ġew derivati dawk il-prodotti sekondarji tal-annimali jew prodotti derivati 
nżammu dejjem mit-twelid f'pajjiż fejn huma ssodisfati l-kundizzjonijiet li ġejjin: 

(i)  l-iscrapie klassika hija notifikabbli b'mod obbligatorju; 

(ii)  hemm fis-seħħ sistema ta' sensibilizzazzjoni, sorveljanza u monitoraġġ; 

(iii)  japplikaw restrizzjonijiet uffiċjali għal azjendi agrikoli ta' annimali ovini jew kaprini fil-każ ta' suspett ta' TSE 
jew konferma tal-iscrapie klassika; 

(iv)  annimali ovini u kaprini affettwati mill-iscrapie klassika jinqatlu u jinqerdu kompletament; 

(v)  l-alimentazzjoni tal-annimali ovini u kaprini bid-dqiq mil-laħam u l-għadam mitħun u bil-qrieqeċ derivati 
mir-ruminanti, kif definit fil-Kodiċi tas-Saħħa tal-Annimali Terrestri OIE, ġiet ipprojbita u inforzata effetti­
vament fil-pajjiż kollu għal perjodu ta' mill-inqas is-seba' snin preċedenti; 

(d)  il-ħalib jew prodotti tal-ħalib ta' annimali ovini jew kaprini joriġinaw f'azjendi agrikoli fejn mhix imponuta 
restrizzjoni uffiċjali minħabba suspett ta' TSE; 

(e)  il-ħalib jew prodotti tal-ħalib ta' annimali ovini jew kaprini joriġinaw f'azjendi agrikoli fejn ma kienx hemm 
dijanjożi tal-iscrapie klassika matul is-seba' snin preċedenti jew, wara l-konferma ta' każ tal-iscrapie klassika: 

(i)  l-annimali ovini u kaprini kollha fl-azjenda agrikola inqatlu u inqerdu jew tbiċċru, ħlief għall-imtaten tat- 
tgħammir tal-ġenotip ARR/ARR, nagħaġ tat-tgħammir li għandhom tal-inqas allel ARR wieħed u ebda allel 
VRQ u annimali ovini oħrajn li jġorru tal-inqas allel ARR wieħed; jew 

(ii)  l-annimali kollha li fihom ġiet konfermata l-iscrapie klassika inqatlu u inqerdu, u l-azjenda agrikola ġiet 
soġġetta għal mill-inqas sentejn mill-konferma tal-aħħar każ tal-iscrapie klassika għal monitoraġġ TSE 
intensifikat, inkluż ittestjar b'riżultati negattivi għall-preżenza tat-TSE f'konformità mal-metodi tal-laboratorju 
stipulati fl-Anness X, il-Kapitolu C, il-punt 3.2, tal-annimali kollha li ġejjin li huma ta' eta' ikbar 
minn 18-il xahar, ħlief għal annimali ovini tal-ġenotip ARR/ARR: 

—  annimali li tbiċċru għall-konsum mill-bniedem; u 

—  annimali li mietu jew inqatlu fl-azjenda agrikola iżda li nqatlux fil-qafas ta' kampanja ta' eradikazzjoni tal- 
mard. 

KAPITOLU E 

Importazzjonijiet ta' annimali ovini u kaprini 

L-annimali ovini u kaprini importati fl-Unjoni għandhom ikunu soġġetti għall-preżentazzjoni ta' ċertifikat tas-saħħa 
tal-annimali li jattesta li dejjem inżammu mit-twelid f'pajjiż fejn ġew issodisfati l-kundizzjonijiet li ġejjin:  

(1) l-iscrapie klassika hija notifikabbli b'mod obbligatorju;  

(2) hemm fis-seħħ sistema ta' sensibilizzazzjoni, sorveljanza u monitoraġġ;  

(3) annimali ovini u kaprini affettwati mill-iscrapie klassika jinqatlu u jinqerdu kompletament;  

(4) l-alimentazzjoni tal-annimali ovini u kaprini bid-dqiq mil-laħam u l-għadam mitħun u bil-qrieqeċ derivati mir- 
ruminanti, kif definit fil-Kodiċi tas-Saħħa tal-Annimali Terrestri OIE, ġiet ipprojbita u inforzata effettivament fil- 
pajjiż kollu għal perjodu ta' mill-inqas is-seba' snin preċedenti; 
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Minbarra l-kundizzjonijiet stipulati fil-punti 1 sa 4, iċ-ċertifikat tas-saħħa tal-annimali għandu jattesta li:  

(5) Għall-annimali ovini u kaprini għat-tgħammir li jiġu importati fl-Unjoni u maħsuba għal Stati Membri differenti 
minn dawk li għandhom riskju negliġibbli tal-iscrapie klassika jew minn dawk li għandhom programm nazzjonali 
ta' kontroll tal-iscrapie approvat elenkat fil-punt 3.2 tat-Taqsima A tal-Kapitolu A tal-Anness VIII, għandu jkun 
hemm konformità mal-kundizzjonijiet li ġejjin: 

(a) l-annimali ovini u kaprini importati ġejjin minn azjenda jew azjendi agrikoli li kkonformaw mal-kundizzjo­
nijiet tal-punt 1.3 tat-Taqsima A tal-Kapitolu A tal-Anness VIII; jew 

(b)  huma annimali ovini tal-ġenotip tal-proteina prion ARR/ARR u ġejjin minn azjenda agrikola fejn matul l- 
aħħar sentejn ma ġietx imposta restrizzjoni uffiċjali fuq iċ-ċaqliq minħabba l-BSE jew l-iscrapie klassika.  

(6) Għal annimali ovini u kaprini għall-użi kollha bl-eċċezzjoni tat-tbiċċir immedjat li jiġu importati fl-Unjoni 
u maħsuba għal Stat Membru li għandu riskju negliġibbli tal-iscrapie klassika jew li għandu programm nazzjonali 
ta' kontroll tal-iscrapie approvat elenkat fil-punt 3.2 tat-Taqsima A tal-Kapitolu A tal-Anness VIII, għandu jkun 
hemm konformità mal-kundizzjonijiet li ġejjin: 

(a)  ġejjin minn azjenda jew azjendi agrikoli li kkonformaw mal-kundizzjonijiet tal-punt 1.2 tat-Taqsima A tal- 
Kapitolu A tal-Anness VIII; jew 

(b)  huma annimali ovini tal-ġenotip tal-proteina prion ARR/ARR u ġejjin minn azjenda agrikola fejn matul l- 
aħħar sentejn ma ġietx imposta restrizzjoni uffiċjali fuq iċ-ċaqliq minħabba l-BSE jew l-iscrapie klassika. 

KAPITOLU F 

Importazzjonijiet ta' prodotti ta' oriġini tal-annimali minn annimali tar-razzett jew ċervidi selvaġġi 

1. Meta jiġu importati fl-Unjoni mill-Kanada jew mill-Istati Uniti tal-Amerka, laħam frisk, laħam ikkapuljat, preparaz­
zjonijiet tal-laħam u prodotti tal-laħam kif definit fil-punti 1.10, 1.13, 1.15 u 7.1 rispettivament tal-Anness I tar- 
Regolament (KE) Nru 853/2004, derivati minn annimali ċervidi tar-razzett, iċ-ċertifikati tas-saħħa għandhom 
ikunu akkumpanjati minn dikjarazzjoni ffirmata mill-awtorità kompetenti tal-pajjiż ta' produzzjoni, li tgħid kif ġej: 

‘Dan il-prodott fih jew huwa derivat esklussivament minn laħam, bl-esklużjoni tal-ġewwieni u tal-korda tan- 
nervituri tax-xewka tad-dahar, ta' annimali ċervidi tar-razzett li ġew eżaminati għall-marda kronika ta' tħassir 
permezz tal-istopatoloġija, l-immunoistokimika jew metodu dijanjostiku ieħor rikonoxxut mill-awtorità 
kompetenti b'riżultati negattivi u mhux derivat minn annimali li ġejjin minn merħla fejn il-marda kronika ta' 
tħassir ġiet konfermata jew hija uffiċjalment suspettata.’ 

2. Meta jiġu importati fl-Unjoni mill-Kanada jew mill-Istati Uniti tal-Amerka, laħam frisk, laħam ikkapuljat, preparaz­
zjonijiet tal-laħam u prodotti tal-laħam kif definit fil-punti 1.10, 1.13, 1.15 u 7.1 rispettivament tal-Anness I tar- 
Regolament (KE) Nru 853/2004, derivati minn annimali ċervidi selvaġġi, iċ-ċertifikati tas-saħħa għandhom ikunu 
akkumpanjati minn dikjarazzjoni ffirmata mill-awtorità kompetenti tal-pajjiż ta' produzzjoni, li tgħid kif ġej: 

‘Dan il-prodott fih jew huwa derivat esklussivament minn laħam, bl-esklużjoni tal-ġewwieni u tal-korda tan- 
nervituri tax-xewka tad-dahar, ta' annimali ċervidi selvaġġi li ġew eżaminati għall-marda kronika ta' tħassir 
permezz tal-istopatoloġija, l-immunoistokimika jew metodu dijanjostiku ieħor rikonoxxut mill-awtorità 
kompetenti b'riżultati negattivi u mhux derivat minn annimali li ġejjin minn reġjun fejn il-marda kronika ta' 
tħassir ġiet konfermata fl-aħħar tliet snin jew hija uffiċjalment suspettata.’ 

KAPITOLU H 

Importazzjoni ta' semen u embrijuni ovini u kaprini 

Is-semen u l-embrijuni ovini u kaprini importati fl-Unjoni għandhom ikunu soġġetti għall-preżentazzjoni ta' ċertifikat 
tas-saħħa tal-annimali li jattesta li:  

(1) l-annimali donaturi inżammu dejjem mit-twelid fil-pajjiż fejn il-kundizzjonijiet li ġejjin jiġu ssodisfati: 

(a)  l-iscrapie klassika hija notifikabbli b'mod obbligatorju; 

(b)  hemm fis-seħħ sistema ta' sensibilizzazzjoni, sorveljanza u monitoraġġ; 
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(c)  annimali ovini u kaprini affettwati mill-iscrapie klassika jinqatlu u jinqerdu kompletament; 

(d)  l-alimentazzjoni tal-annimali ovini u kaprini bid-dqiq mil-laħam u l-għadam mitħun, jew bil-qrieqeċ derivati 
mir-ruminanti, kif definit fil-Kodiċi tas-Saħħa tal-Annimali Terrestri OIE, ġiet ipprojbita u inforzata effetti­
vament fil-pajjiż kollu għal perjodu ta' mill-inqas is-seba' snin preċedenti; u  

(2) l-annimali donaturi nżammew kontinwament għal perjodu ta' tliet snin li jippreċedu d-data tal-ġbir tas-semen jew 
l-embrijuni esportati f'azjenda jew azjendi agrikoli li matul dak il-perjodu ssodisfaw ir-rekwiżiti kollha stipulati fil- 
punt 1.3.(a) sa (f) tat-Taqsima A tal-Kapitolu A tal-Anness VIII ħlief fejn l-azjenda agrikola hija ċentru tal-ġbir tas- 
semen, sakemm iċ-ċentru tal-ġbir tas-semen jikkonforma mal-kundizzjonijiet stipulati fil-punt 1.3.(c)(iv) ta' dik it- 
Taqsima; jew 

(a)  fil-każ ta' semen ta' annimali tal-ispeċi ovina, is-semen jinġabar minn annimali maskili tal-ġenotip tal-proteina 
prion ARR/ARR; jew 

(b)  fil-każ ta' embrijuni ta' annimali tal-ispeċi ovina, l-embrijuni jġorru tal-inqas allel ARR wieħed.  

(*) Id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni 2007/453/KE tad-29 ta' Ġunju 2007 li tistabbilixxi l-istatus tal-BSE ta' Stati Membri 
jew pajjiżi terzi jew reġjuni tagħhom skont ir-riskju tal-BSE (ĠU L 172, 30.6.2007, p. 84).”  
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